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Thank you for your purchase of the F8 Electric Scooter!

To ensure your safety and the safety of others, please read and follow the

guidelines in this user manual carefully and thoroughly before and during riding.

We will update the product in the future according to customers’ feedback.

The product you received may have small difference from picture.
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1. GENERAL INFORMATION

Before operating this vehicle, please read all instructions. This manual will guide you
through the functions, usage, and proper care of your F8. Before contacting customer
service, please have your purchase information ready as this may be needed during
the call. This information may be recorded below.

Date of Purchase:
Place of Purchase:

A\ 1tis important that you follow all safety warnings that appear throughout this
manual and exercise good judgment when using your F8 scooter. Consult this
manual before attempting to ride.

1.1 Important Information

Within this manual, “the F8”, “your F8”, “your scooter” and “the scooter” refer to the F8
Electric Scooter. The F8 is a personal scooter that uses electrical power. By riding the F8
scooter, the user acknowledges and accepts responsibility for all risks associated with the
use of the scooter which may include, but are not limited to, muscle injuries, broken bones,
lacerations, serious injury, and possible death, which may be sustained while using the F8.
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To better ensure your safety, ALWAYS USE APPROPRIATE PROTECTIVE GEAR,
read and follow all instructions and warnings in the User Manual.

@ Appropriate protective gear should include helmet and other gear including knee
and elbow.
@ Use the F8 at your own risk.

1.2 Safety Warnings

When reading this manual, note these icons:

A\ Notes with this icon MUST be read, understood, and obeyed to prevent injury or
damage, etc.

@ Notes with this icon include relevant information.

A\ Properly dispose of all packaging material. Some items may be packed in plastic
bags or material and may cause suffocation or injury to pets or children.

A\ Verify that all parts of the product are accounted for. If any part is missing, call
customer service.

A\ If any parts or cables or surrounding parts are damaged, do not use the product.

A\ Never insert objects into the product other than the cables etc. as described in this
manual.
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A\ If the product is to be used by children, the care giver should explain the contents of
the user manual to the children. The care giver should provide adequate supervision
to ensure that the device is being used as explained in the user manual.
A\ Use only the parts included in the original packaging or received from the manufacturer.
A\ Risk of shock. Do not allow water and/or liquids to come in contact with any part of
the product.
A\ Use dry, non-abrasive cloth to remove debris or dust. Do not spray liquids onto the
product.

A\ Never submerge the product or any of the product’'s components and/or accessories
into water.

A\ Do not ride over stairs.
A\ Do not allow more than one person on the scooter at a time.
A\ The product shall only be used as described in this manual.

A\ Cover the product to protect it from dust. Do not store in a dusty environment as, with
all electronic devices, this may cause damage over time.

A WARNING- RISK OF FIRE - No user serviceable parts.
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1.3 Disposal at End-of-Life

This product must not be disposed of by incineration, land filling, or mixing with house-
hold trash. Improper disposal of the battery contained within this product may result in the
battery heating up, rupturing, or igniting which may cause serious injury. The substances
contained inside the battery present chemical risks to the environment. F8 Electric
Scooter at its end-of-life is to dispose of the entire unit at or through an e-waste recycling
center, program, or facility. Local regulations and laws pertaining to the recycling and
disposal of lithium-ion batteries and/or products containing them will vary according to
country, state, and local governments. You must check laws and regulations correspond-
ing to where you live in order to dispose of the battery and/or unit properly. It is the user’s
responsibility to dispose of their waste equipment properly in accordance with local
regulations and laws.

For additional information about where you should drop off your batteries and electrical or

electronic waste, please contact your local or regional waste management office, your
household waste disposal service, or your point-of-sale.
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1.4 Main Specifications

Indicators Items Parameters
X . Folded Size 1080 x 420 x 410 mm
Dimensions Opened Size 1050 x 420 x 1080 mm
Weight Vehicle Weight 12.5 kg
Max. Load 100 kg
Max. Incline 17°
Riding Requirements Suitable Terrain Hard Surfaces, Flat roads, Inclines under 17°
Working Temp. 25°C

Storage Temp.

-10°C to 50°C

Perf Speed Up to 25 km/h
eriormance Range Up to 20km (75kg, driving on flat roads without wind.)
T Front Tires Hard Rubber; Motorized
res Rear Tire Hard Rubber; Passive
Type Rechargeable Lithium-lon
Management Balance, Over-charge, Under-voltage, Overheating automatic shutoff
Battery
Voltage 6Ah
Watt Hours 216Wh
Model 42150
Input Voltage AC100-240V 50/60Hz 2A
Charger
Output Voltage DC 42V 1.5A
Charging Time 4~5 hours
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2. PARTS & FEATURES

2.1 What’s in the Box?
m1 x F8 Scooter

m2 x Handle Bar

m1 x Charger

m1 x User Manual

2.2 F8 Diagram

1. Handle bar 11. Rubber cover
2. Headlight 12. Rear fender
3. Adjustable pipe 13. Kick stand

4. Quick release 14. Display

5. Stem pipe 15. Brake

6. Suspension 16. Function button

7. Front fender 17. Accelerator

8. Front fork 18. Motor

9. Front wheel 19. Battery cover

10. Charging port  20. Folding part
21. Rear light

08
Https://www.LikeSporting.com



2.3 Buttons Information

The F8’s display features several different elements. Be sure 4
you understand these before attempting to ride. i

Power: Press and hold approx. 3~5 seconds to turn the {7 ¥
scooter on/ off. L Y i

Cruise Control: Maintain same speed for at least 6 sec
to use this feature. Cancel it by pressing brake or accelerator.| Brake Function Button Accelerator

MODE: Press once quickly to switch between speed modes 1,
2, and 3.

Headlight: Press twice quickly to turn the headlight on/off.
Speed units: Press third times quickly to switch km/h or mp/h.

km/h - These numbers indicate the current speed.

2.4 Display Information
W :This icon indicates how much battery life you have left. 88.8 kmh

AWhen the battery level is low, stop riding, turn off the scooter,
and fully recharge it.
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3. FOLDING & ASSEMBLY

Make sure the F8 is turned off before working with any > :
of its parts. The scooter comes mostly assembled within = 1

the package.
Some minor assembly is required before riding. All parts

and tools are included.

3.1 Assembling the Handlebars

Before installing the handlebars, using these 4 M5 screws to
tighten the handle bar part.Make sure the 4 screws securely

tightened.

3.2 Standing the Scooter

1.Locate the kickstand on the side of the scooter’s deck.

2.Push the kickstand down and away from the scooter then X, | .

carefully lean the weight of the scooter onto the kickstand. . Y e J'_""i';l'r:
T Wk
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3.3 Folding & Unfolding the Scooter

1. Firstly, kick the stand. Pull the folding latch down. Next, pull the stem down towards
the deck.

2.When folding and unfolding, please make sure it is folded and pulled to unfolded
status after you can hear a small sound.

3.To unfold the scooter, pull up the stem away from the deck. When the stem is fully
unfolded, you can hear a small sound to make sure it is securely unfolded.

A\ Before moving, lifting, or otherwise transporting the scooter,

ensure it is turned off. &

o o
=] = :
] - 4 l‘%- Il 1 8
oy e,
i -'.—%,‘E%.i
L '~ e v
L, 2
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4. CHARGING

A\ Charge the scooter before using it.

4.1 How to Charge Charging Port

Step 1. Ensure the scooter is turned off before charging and remains off while charging.
Step 2. Locate the charging port near the kickstand under the deck and remove the cap if
needed.

Step 3. Use the charger and the charging port to connect the scooter to an outlet.

Step 4. While the scooter is charging, the adapter’s indicator light will turn red.

A\ If charging for the first time, charge the scooter for at least 4 hours before using it.

Step 5. When the scooter is fully recharged, the adapter’s indicator light will turn green.
You may then disconnect the scooter from the charger.

A\ DO NOT, under any circumstances, use the scooter while it is connected to
the charger.

A\ Do not charge longer than necessary. Standard charging time is approx. 4.5hours

(6ah battery). Charging longer than this may affect battery life and/or performance.

A\ To maximize the battery life, charge it once every other month or every couple
days after riding.
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4.2 Battery Specifications

Type Rechargeable Lithium-lon
Charging Time 4~5 hours
Voltage 36V
Capacity 6Ah
Weight 1.6kg
Dimensions 340*75*42 mm
Operating Temp. -10°C to 40°C
Charging Temp. 5°C to 45°C
Storage Temp. -20°C to 50°C
Watt Hours 216Wh
Management Balance, Over-charge, Under-voltage, Overheating automatic shutoff

5. USAGE

Read the following information before attempting to ride your F8.

A\ A helmet as well as other protective gear must be worn at all times.
A\ The F8 supports up to 100 kg. Do not carry passengers.

A\ Only operate the F8 where permitted. Local laws may restrict where you may ride.

@ The F8 contains a motor and may be classified as a motor vehicle under local laws in

your area. It is your responsibility to abide by any local laws restricting how or where
you may ride.
13
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5.1 How to Ride

Assuming you have equipped suitable protective gear and that the F8 has been placed
on a level surface, is charged, and does not have any issues, follow the steps below.
For your safety, please read this entire section before attempting to ride.

A\ For your safety, please carefully read this entire section before attempting to ride.

Step 1. Carefully step on with one foot and stand upright but relaxed. Grab both handles.
Step 2. Keep one foot on the ground and kick off to begin accelerating manually. Use the
handles to steer.

Step 3. Start your riding by pressing the power button, and riding forward by pushing the
trottle.

Step 4. To stop, release the throttle and use the handbrake, footbrake, or both to
gradually coast to a stop then step off the scooter one foot at a time. Be extra cautious
when dismounting for the first time.

Step 5. To turn the scooter off, remain at a complete stop for a few seconds and press
and hold the power button for 3~5 seconds.

@ The display shows how much charge is left in the battery. Make sure the battery is at
full power before heading out on a long distance ride.
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5.2 Practicing Guidelines

Practice until you are comfortable with using all of the scooter’s functions. See the
following tips below.

mAvoid wearing anything that can drape over or get caught into/under the wheels. Wear
closed-toe, flat shoes to maintain flexibility and stability.

mPractice until you can easily get on, move forward, turn, stop, and dismount with ease.
mThe scooter is designed to handle inclines up to 15°. Riding over inclines is not
recommended.

mThe F8 is designed for relatively smooth, flat terrain.

mUntil you are comfortable using the scooter, avoid operating in places with slopes,
pedestrians, or obstacles.

@ The F8 weighs approximately 12.5 kg. If you are unsure of your ability to lift it with one
hand, please lift it with both hands or have a second person help. Remember to fold
scooter before picking it up.
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6. MAINTENANCE

A\ Do not perform any maintenance when the power is on, or the battery is charging.
After each ride, especially if you have traveled a long distance, inspect your scooter.

mInspect the brakes to make sure that is working properly.
mMake sure all screws and bolts are taut and properly fastened to prevent injury and
unnecessary wear and tear.

@ Tire wear and tear is normal. The rate at which the tires deteriorate depends on
riding style i.e. casual riding may yield minimal wear while performance and/or
heavy drifting may yield excessive wear. To purchase tire replacements and/or
for questions about your scooter’s parts, please visit our website.

6.1 Cleaning

The F8 may need cleaning after riding for extended periods of time.
A Completely power off the scooter before cleaning.

A Use dry, non-abrasive cloth to gently remove debris or dust.

A\ The F8 may not come in contact with it in any kind of liquid.

A\ Never use alcohol or ammonia-based cleaning solutions.

A\ Never spray liquid directly onto any part of the scooter.
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6.2 Storage

To store the F8, see the following information below.

A\ Before storing, fully charge the F8 to prevent battery over-discharge due to non-use.

A\ If storing for more than one month, discharge and recharge the battery every three
months.

A\ Cover the F8 to protect it from dust. Do not store in a dusty environment as, with all
electronic devices, this may cause damage over time.

A\ Do not store in an unheated garage, shed, or other location with extreme temperature
fluctuations.

6.3 Transportation
Before moving, lifting, or otherwise transporting the scooter, turn it off. Fold the scooter
(see Section 3.3 for instructions) and pull the scooter along as you move, if needed.

@ when lifting the entire scooter, please note that the F8 weighs approximately 12.35
kg. If you are unsure of your ability to lift this weight, please use both hands or have
a second person help.
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7. WARRANTY

Your F8 Electric Scooter (“Product”) includes a One Year Limited Hardware Warranty
(“Warranty”). The Warranty covers product defects in materials and workmanship under
normal use. This Warranty is available only to original purchasers. This Warranty gives you
specific legal rights and you may also have other rights which vary from state to state.

This Warranty starts on the date of your purchase and lasts for one year (the “Warranty
Period”). The Warranty Period is not extended if the Product is repaired or replaced. We
may change the availability of this limited warranty at our discretion, but any changes will
not be retroactive.

When a product or part is exchanged, any replacement item becomes your property and
the replaced item becomes our property. This warranty only covers technical hardware
defectiveness during the warranty period and under normal use conditions. We do not
warrant uninterrupted or error-free operation of this Product.
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This Warranty does not cover any damage due to: (a) transportation; (b) storage; (c)
improper use; (d) failure to follow the product instructions or to perform any preventive
maintenance; (e) modifications; (f) unauthorized repair; (g) normal wear and tear; or (h)

external causes such as accidents, abuse, or other actions or events beyond our

reasonable control.

Disclaimer of warranty: our liability shall under no circumstances exceed the actual amount
paid by you for the defective product, nor shall we

Under any circumstances be liable for any consequential, incidental, special or punitive
damages or losses, whether direct or indirect.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damag-
es, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

The duration and remedies of all implied warranties, including without limitation the
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose are limited to the duration
of this express limited warranty.
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Merci d'avoir commandé la trottinette électrique F8!

Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre attentivement
les directives de ce manuel d'utilisation avant et pendant la conduite.

Nous mettrons a jour le produit a I'avenir en fonction des commentaires des
clients.

Le produit que vous avez regu peut avoir une petite différence avec l'image.
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1. INFORMATIONS GENERALES

Avant d'utiliser la trottinette, veuillez lire toutes les instructions. Ce manuel vous guidera a
travers les fonctions, I'utilisation et I'entretien approprié de votre trottinette F8. Avant de
contacter le service client, veuillez avoir vos informations d'achat a portée de main car cela
peut étre nécessaire pendant I'appel. Ces informations peuvent étre enregistrées ci-dessous.

Date d'achat :
Lieu d'achat :

A\ 1l est important de suivre tous les avertissements de sécurité qui apparaissent
dans ce manuel et de faire preuve de discernement lors de I'utilisation de votre
trottinette F8. Consultez ce manuel avant d'essayer de I'utiliser.

1.1 Information important

Dans ce manuel, «le F8», «votre F8», «votre trottinette» et «la trottinette» font référence a la
trottinette électrique F8. Le F8 est une trottinettte personnelle qui utilise I'énergie électrique.
En conduisant le trottinettte F8, I'utilisateur reconnait et accepte la responsabilité de tous les
risques associés a l'utilisation de la trottinettte qui peuvent inclure, mais sans s'y limiter, les
blessures musculaires, les os cassés, les lacérations, les blessures graves et la mort
possible, qui peuvent étre soutenu tout en utilisant le F8.
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Pour mieux assurer votre sécurité, UTILISEZ TOUJOURS DES VETEMENTS DE

PROTECTION APPROPRIES, lisez et suivez toutes les instructions et avertissements

du manuel de I'utilisateur.

© L'équipement de protection approprié devrait comprendre un casque et d'autres
équipements, notamment les genoux et les coudes.

@ Utilisez le F8 a vos risques et périls.

1.2 Avertissements de sécurité
Lors de la lecture de ce manuel, notez ces icones:

A\ Les notes dans cette icone DOIVENT étre lues, comprises et respectées pour éviter
les blessures ou les dommages, etc.

@ Les notes dans cette icone contiennent des informations pertinentes.

A\ Eliminez correctement tout le matériel d'emballage. Certains articles peuvent étre
emballés dans des sacs ou du matériel en plastique et provoquer une suffocation ou
des blessures aux animaux de compagnie ou aux enfants.

A\ Vérifiez que toutes les piéces du produit sont prises en compte. Si une piéce manque,
appelez le service client.

A\ Si des piéces ou des cables ou des piéces environnantes sont endommagés,
n'utilisez pas le produit. 23
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AN'insérezjamais d'objets dans le produit autres que les cables, etc., comme décrit
dans ce manuel.

A\ Si le produit doit &tre utilisé par des enfants, le soignant doit expliquer le contenu du
manuel d'utilisation aux enfants. Le soignant doit fournir une supervision adéquate pour
s'assurer que l'appareil est utilisé comme expliqué dans le manuel d'utilisation.

A\ Utilisez uniquement les piéces incluses dans I'emballage d'origine ou regues du fabricant.

A\ Risque de choc. Ne laissez pas I'eau et / ou les liquides entrer en contact avec une
quelconque partie du produit.

A\ Utilisez un chiffon sec et non abrasif pour éliminer les débris ou la poussiére. Ne
vaporisez pas de liquide sur le produit.

A\ Ne plongez jamais le produit ou I'un de ses composants et / ou accessoires dans |'eau.

A\ Ne montez pas dans les escaliers.

A\ Ne laissez pas plus d'une personne sur la trottinette & la fois.

A\ Le produit doit &tre utilisé uniquement comme décrit dans ce manuel.

A\ Couvrez le produit pour le protéger de la poussiére. Ne pas le stocker dans un
environnement poussiéreux car, avec tous les appareils électroniques, cela peut causer
des dommages au fil du temps.

A\ AVERTISSEMENT - RISQUE D'INCENDIE - Aucune piéce réparable par I'utilisateur.
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1.3 Elimination en fin de vie

Ce produit ne doit pas étre éliminé par incinération, mise en décharge ou mélange avec
des ordures ménageéres. Une mise au rebut incorrecte de la batterie contenue dans ce
produit peut entrainer son échauffement, sa rupture ou son allumage, ce qui peut
entrainer des blessures graves. Les substances contenues a l'intérieur de la batterie
présentent des risques chimiques pour I'environnement. F8 trottinettte électrique en fin
de vie consiste a éliminer I'ensemble de |'unité dans ou via un centre, un programme ou
une installation de recyclage des déchets électroniques. Les réglementations et lois
locales relatives au recyclage et a I'élimination des batteries lithium-ion et / ou des
produits qui en contiennent varient selon le pays, I'état et les gouvernements locaux.
Vous devez vérifier les lois et réglementations correspondant a votre lieu de résidence
afin de disposer correctement de la batterie et/ ou de I'unité. C’est la responsabilité de
I'utilisateur d'éliminer correctement ses déchets d'équipements conformément aux
réglementations et lois locales.

Pour plus d'informations sur I'endroit ou vous devez déposer vos piles et vos déchets
électriques ou électroniques, veuillez contacter votre bureau local ou régional de gestion
des déchets, votre service d'élimination des déchets ménagers ou votre point de vente.
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1.4 Spécifications Principales

Indications Articles Parameters
. . Taille pliée 1080 x 420 x 410 mm
Dimension Taille déplie 1050 x 420 x 1080 mm
Poids Poids de trottinette 12.5 kg
Charge Max. 100 kg
Inclinaison Max. 17°
Exigences de conduite Terrain approprié Surfaces dures, routes plates, pentes inférieures a 17 ©
Température de 25°C
travail
Température de -10°C to 50°C
stockage
Vitesse Jusqu'a 25 km /h
Performance Intervalle Jusqu'a 20 km (75 kg, conduite sur routes plates sans vent.)
§ Pneus avant Caoutchouc dur; Motorisé
Tires Roue arriére Caoutchouc dur; Passif
Type Lithium-lon rechargeable
Batterie La gestion Balance, surcharge, sous-tension, surchauffe arrét automatique
Tension 6Ah
Watt heures 216Wh
Modele 42150
Tension d'entrée AC100-240V 50/60Hz 2A
Chargeur - -
Tension de sortie DC 42V 1.5A
Temps de charge 4~5 heures
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2. PIECES & CARACTERISTIQUES

2.1 Qu'y a-t-il dans la boite?
m1 x trottinettte F8

m2 x guidon @
m1 x Chargeur @
m1 x Manuel de I'utilisateur ®
2.2 F8 Diagram @
1. Guidon 11. Couvercle en caoutch
2. Phare 12. Garde-boue arriére

3. Tuyau réglable  13. béquille

4. Libération rapide 14. Ecran ®

5. Tuyau de tige 15. Frein

6. Suspension 16. Bouton de fonction

7. Aile avant 17. Accélérateur  (7)

8. Fourche avant  18. Moteur s
9. Roue avant 19. Cache batterie
10. Port de 20. Piece pliante ©)
chargement 21. Feu arriére
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2.3 Informations sur les boutons

L'écran du F8 comprend plusieurs éléments différents. /
Assurez-vous de bien les comprendre avant d'essayer de rouler.

Puissance: Maintenez enfoncée env. 3 ~ 5 secondes pour i '
allumer / éteindre le trottinettte. L G- - =]

=i o

Régulateur de vitesse: Maintenez la méme vitesse pendant
au moins 6 secondes pour utiliser cette fonction. Annulez-le en |Brake Function Button Accelerator
appuyant sur le frein ou l'accélérateur.

MODE: Appuyez une fois rapidement pour basculer entre les modes de vitesse 1, 2 et 3.
Headlight: Appuyez deux fois rapidement pour allumer / éteindre le phare.
Speed units: Appuyez trois fois rapidement pour changer de km /h ou mp / h.

km/h - Ces chiffres indiquent la vitesse actuelle.

2.4 Information sur I’écran
W :Cette icone indique I'autonomie restante de la batterie. 88.8 kmh

A\ Lorsque le niveau de la batterie est faible, arrétez de rouler,
éteignez la trottinette et chargez-la complétement avant de rouler a nouveau.
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3. PLIAGE & ASSEMBLAGE

Assurez-vous que le F8 est éteint avant de travailler avec = =
I'une de ses piéces. Le trottinettte vient principalement | = 1

assemblé dans le paquet.
Un assemblage mineur est requis avant de rouler. Toutes les

parties et les outils sont inclus.

3.1 Assemblage des guidons

Avant d'installer le guidon, utilisez ces 4 vis M5 pour le serrer.
Assurez-vous que les 4 vis sont bien serrées.

3.2 Debout de la trottinettte

1. Localisez la béquille sur le coté du trottinettte.
2. Poussez la béquille vers le bas et loin du trottinettte, puis ¥, i
poussez soigneusement. [ -- L ?;_ "_""i';.;rq
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3.3 Pliage et dépliage du trottinettte

1. Tout d'abord, donnez un coup de pied au stand. Tirez le loquet rabattable vers le bas.
Ensuite, tirez la tige vers le basdu pont.

2.Lors du pliage et du dépliage, assurez-vous qu'il est plié et tiré en position dépliée
aprés avoir entendu un petit son.

3.Pour déplier le trottinettte, tirez la tige loin du pont. Lorsque la tige est completement
dépliée, vous pouvez entendre un petit son pour vous assurer qu'elle est bien dépliée.

A\ Avant de déplacer, soulever ou transporter d'une autre maniére de la trottinettte,

assurez-vous qu'il est éteint. o

. =
.;i; ?-'- 1L 1 n

Ay e,

i~ ::‘“_::." T_P:Ehiia ]
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4. CHARGEMENT

A\ Chargez la trottinette avant de I'utiliser.

4.1 Commen charger? ke

. Port de chargement
Etape 1. Assurez-vous que le trottinettte est éteint avant la charge et reste éteint pendant

la charge.

Etape 2. Localisez le port de charge prés de la béquille sous le pont et retirez le capuchon

si nécessaire.

Etape 3. Utilisez le chargeur et le port de charge pour connecter le trottinettte a une prise.

Etape 4. Pendant que le trottinettte est en charge, le voyant de I'adaptateur devient rouge.
A\ Si vous chargez pour la premiére fois, chargez la trottinette pendant au moins 4

heures avant de l'utiliser.
Etape 5. Lorsque le trottinettte est complétement rechargé, le voyant de I'adaptateur
devient vert. Vous pouvez ensuite déconnecter le trottinettte du chargeur.

A\ N'utilisez en aucun cas le trottinettte lorsqu'il est connecté au chargeur.

A\ Ne chargez pas plus longtemps que nécessaire. Le temps de charge standard est
d'env. 4,5 heures (batterie 6ah). Une charge plus longue peut affecter la durée de
vie et/ ou les performances de la batterie.

A\ Pour maximiser la durée de vie de la batterie, rechargez-la tous les deux mois ou
tous les deux jours aprés avoir utilisé.
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4.2 Spécifications de la batterie

Type Lithium-lon rechargeable
Temps de charge 4~5 heures
Tension 36V
Capacité 6Ah
Poids 1.6kg
Dimension 340*75*42 mm
Température d’opération -10°C to 40°C
Température de chargement 5°C to 45°C
Température de stockage -20°C to 50°C
Watt Hours 216Wh
Gestion

Balance, surcharge, sous-tension, surchauffe arrét

automatique

5. USAGE

Lisez les informations suivantes avant d'essayer de conduire votre F8.

A\ Un casque ainsi que d'autres équipements de protection doivent étre portés en tout temps.
A\ Le F8 supporte jusqu'a 100 kg. Ne transportez pas de passagers.

A\ N'utilisez que le F8 lorsque cela est autorisé. Les lois locales peuvent étre différent au

lieu ou vous pouvez conduire.

Le F8 contient un moteur et peut étre classé comme véhicule a moteur en vertu des lois
locales de votre région. Il est de votre responsabilité de vous conformer a toutes les lois

locales restreignant comment et ou vous pouvez conduire la trottinette.
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5.1 Comment conduire

En supposant que vous avez équipé un équipement de protection approprié et que le F8 a
été placé sur une surface plate,il est chargé et n'a aucun probléme, suivez les étapes
ci-dessous. Pour votre sécurité, veuillez lire toute cette section avant d'essayer de conduire.

A\ Pour votre sécurité, veuillez lire attentivement cette section avant d'essayer de le conduire.

Etape 1. Montez doucement avec un pied et tenez-vous droit mais détendu. Saisissez
les deux poignées.

Etape 2. Gardez un pied au sol et le démarrez pour commencer a accélérer manuelle-
ment. Utilisez les poignées pour diriger.

Etape 3. Commencez votre conduite en appuyant sur le bouton d'alimentation et
avancez en poussant |"accélérateur.

Etape 4. Pour arréter, relachez I'accélérateur et utilisez le frein a main, le frein a pied ou
les deux pour vous arréter progressivement, puis descendez du trottinettte s. Soyez
extrémement prudent lorsque vous descendez pour la premiere fois.

Etape 5. Pour éteindre la trottinette, restez a I'arrét complet pendant quelques secondes
et appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3 a 5 secondes.

@ L'écran affiche la charge restante de la batterie. Assurez-vous que la batterie est &
pleine puissance avant de partir pour une longue distance.
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5.2 Guidage de pratique

Entrainez-vous jusqu'a ce que vous soyez a l'aise avec toutes les fonctions du trottinettte.
Voir les conseils suivants ci-dessous.

mEvitez de porter quoi que ce soit qui pourrait recouvrir ou se prendre dans / sous les
roues. Portez des chaussures plates a bout pour conserver souplesse et stabilité.
mEntrainez-vous jusqu'a ce que vous puissiez facilement monter, avancer, tourner, arréter
et descendre facilement.

mle trottinettte est congu pour gérer des pentes jusqu'a 15 °. Il n'est pas recommandé de
rouler sur des pentes.

m Le F8 est congu pour un terrain plat relativement lisse.

mJusqu'a ce que vous soyez a l'aise avec la trottinette, évitez de I'utiliser dans des
endroits avec des pentes, des piétons ou des obstacles.

. Le F8 pése environ 12,5 kg. Si vous n'étes pas sir de le soulever d'une seule main,
veuillez le soulever des deux mains ou demander I'aide d'une deuxiéme personne.
N'oubliez pas de plier le trottinettte avant de le ramasser.
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6. MAINTENANCE

A N'effectuez aucun entretien lorsque I'appareil est sous tension ou que la batterie

est en charge.
Aprés chaque trajet, surtout si vous avez parcouru une longue distance, inspectez

votre trottinette.
m Inspectez les freins pour vous assurer qu'ils fonctionnent correctement.

m Assurez-vous que toutes les vis et tous les boulons sont tendus et correctement fixés

pour éviter les blessures et l'usure inutile.

© L'usure des pneus est normale. La vitesse a laquelle les pneus se détériorent
dépend du style de conduite, c'est-a-dire que la conduite décontractée peut
entrainer une usure minimale tandis que les performances et/ ou une dérive
importante peuvent entrainer une usure excessive. Pour acheter des pneus de
remplacement et / ou pour des questions sur les piéces de votre trottinettte,
veuillez visiter notre site.

6.1 Nettoyage

Le F8 peut avoir besoin d'étre nettoyé apres avoir conduit pendant de longues périodes.

A Completely power off the scooter before cleaning.

A Use dry, non-abrasive cloth to gently remove debris or dust.

A TheFs may not come in contact with it in any kind of liquid.
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A\ N'utilisez jamais de solutions de nettoyage & base d'alcool ou d'ammoniac.
A Ne vaporisez jamais de liquide directement sur une partie de la trottinette.

6.2 Stockage

Pour stocker le F8, consultez les informations suivantes ci-dessous.

A\ Avant de le ranger, chargez complétement le F8 pour éviter une décharge excessive de
la batterie en cas de non-utilisation.

A Encasde stockage pendant plus d'un mois, déchargez et rechargez la batterie tous les
trois mois.

A\ Couvrez le F8 pour le protéger de la poussiére. Ne pas stocker dans un environnement
poussiéreux car, avec tous les appareils électroniques, cela peut causer des dommages
au fil du temps.

ANe pas le stocker dans un garage non chauffé , une remise ou un autre endroit avec des
fluctuations extrémes de température.

6.3 Transport

Avant de déplacer, de soulever ou de transporter la trottinette, éteignez-la. Pliez le trottinettte

(voir la section 3.3 pour les instructions) et tirez le trottinettte le long de votre mouvement, si

nécessaire.

@ Lors du levage de I'ensemble du trottinettte, veuillez noter que le F8 pése environ 12,35 kg.
Si vous n'étes pas sar de soulever ce poids, veuillez utiliser les deux mains ou demander
I'aide d'une deuxiéme personne.
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7. GARANTIE

Votre trottinette F8 Electric («Produit») comprend une garantie matérielle limitée d'un an
(«Garantie»). La garantie couvre les défauts de produit dans les matériaux et la fabrication
dans des conditions normales d'utilisation. Cette garantie n'est disponible que pour les
acheteurs d'origine. Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques et vous
pouvez également avoir d'autres droits qui varient d'un état a l'autre.

Cette garantie commence a la date de votre achat et dure un an (la «période de garantie»).
La période de garantie n'est pas prolongée si le produit est réparé ou remplacé. Nous
pouvons modifier la disponibilité de cette garantie limitée a notre discrétion, mais aucun
changement ne sera rétroact.

Lorsqu'un produit ou une piéce est échangé, tout article de remplacement devient votre
propriété et I'article remplacé devient notre propriété. Cette garantie couvre uniquement les
défauts techniques du matériel pendant la période de garantie et dans des conditions
normales d'utilisation. Nous ne garantissons pas le fonctionnement ininterrompu ou sans
erreur de ce produit.
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Cette garantie ne couvre pas les dommages dus a: (a) le transport; b) stockage; (c)
une mauvaise utilisation; (d) le non-respect des instructions du produit ou I'exécution
d'une maintenance préventive; e) modifications; (f) réparation non autorisée; g) usure
normale; ou (h) des causes externes telles que des accidents, des abus ou d'autres
actions ou événements échappant a notre contréle raisonnable.

Exclusion de garantie: notre responsabilité n'excédera en aucune circonstance, le

montant réel payé par vous pour le produit défectueux et nous ne devons pas.

En aucune circonstance, étre tenu responsable de tout dommage ou perte consécutif,
accessoire, spécial ou punitif, direct ou indirect.

Certains états ne permettent pas I'exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou
consécutifs, donc la limitation ou I'exclusion ci-dessus peut ne pas s'appliquer a vous.

La durée et les recours de toutes les garanties implicites, y compris, sans s'y limiter, les

garanties de qualité marchande et d'adéquation a un usage particulier sont limitées a la
durée de cette garantie limitée expresse.
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Vielen Dank fur Ihren Kauf des Elektrorollers F8!

Um die Sicherheit von lhnen und anderen zu gewahrleisten, lesen und
befolgen Sie bitte die Richtlinien in dieser Bedienungsanleitung sorgfaltig
und grindlich vor und wahrend der Fahrt.

Wir werden das Produkt in der Zukunft entsprechend dem Kundenfeedback
aktualisieren.

Das Produkt, das Sie erhalten haben, unterscheidet sich moglicherweise
geringflgig vom Bild.
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1. ALLGEMEINE INFORMATION
Lesen Sie vor dem Betrieb dieses Rollers alle Anweisungen. Dieses Handbuch flihrt Sie
durch die Funktionen, die Verwendung und die ordnungsgemaRe Pflege lhres F8. Bevor Sie
sich an den Kundendienst wenden, halten Sie bitte Ihre Kaufinformationen bereit, da diese
moglicherweise Wahrend des Kundendienstes bendtigt werden. Diese Informationen
kénnen unten aufgezeichnet werden.
Kaufdatum:
Ort des Kaufs:
A\ Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitswarnungen befolgen, die in diesem
Handbuch enthalten sind, und bei der Verwendung lhres F8-Scooters ein gutes
Urteilsvermoégen haben. Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie versuchen zu
fahren.
1.1 Wichtige Informationen
In diesem Handbuch beziehen sich ,der F8%, ,Ihr F8", ,Ihr Roller* und ,der Scooter” auf den
Elektroroller F8. Der F8 ist ein personlicher Roller, der elektrischen Strom verbraucht. Durch
das Fahren des F8-Scooters erkennt der Benutzer alle mit der Verwendung des Scooters
verbundenen Risiken an und tGbernimmt die Verantwortung dafiir, einschlie3lich, aber nicht
beschrankt auf Muskelverletzungen, Knochenbriiche, Schnittwunden, schwere Verletzungen
und maoglichen Tod, die erlitten werden konnen wahrend der Verwendung des F8.
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Um I|hre Sicherheit besser zu gewahrleisten, VERWENDEN SIE IMMER GEEIGNETES

SCHUTZZAHNRAD, Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen im

Benutzerhandbuch.

© Geeignete Schutzausriistung sollte Helm und andere Ausriistung an Knien und
Ellbogen umfassen.

@ Verwenden Sie den F8 auf eigenes Risiko.

1.2 Sicherheitswarnungen
Beachten Sie beim Lesen dieses Handbuchs die folgenden Symbole:

A\ Hinweise mit diesem Symbol MUSSEN gelesen, verstanden und befolgt werden,
um Verletzungen oder Schaden usw. zu vermeiden.

@ Notizen mit diesem Symbol enthalten relevante Informationen.

A\ Entsorgen Sie das gesamte Verpackungsmaterial ordnungsgemaR. Einige Gegensténde

kénnen in Plastiktiten oder Material verpackt sein, was zu Erstickung oder Schadigung

von Haustieren oder Kindern fihren kann.

A\ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts beriicksichtigt werden. Wenn ein Teil fehlt,

rufen Sie den Kundendienst an.
A\ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile oder Kabel oder umgebende Teile
beschadigt sind.
42
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A\ Fihren Sie niemals andere Gegenstande als die Kabel usw. in das Produkt ein,
wie in diesem Handbuch beschrieben.

A\ Wenn das Produkt von Kindern verwendet werden soll, sollte der Betreuer den Kindern
den Inhalt der Bedienungsanleitung erklaren. Der Betreuer sollte eine angemessene
Uberwachung gewahrleisten, um sicherzustellen, dass das Gerét wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben verwendet wird.

A\ Verwenden Sie nur die Teile, die in der Originalverpackung enthalten sind oder vom
Hersteller erhalten werden.

A\ Schockgefahr. Lassen Sie kein Wasser und / oder keine Fliissigkeiten mit Teilen des
Produkts in Kontakt kommen.

A\ Verwenden Sie ein trockenes, nicht scheuerndes Tuch, um Schmutz oder Staub zu
entfernen. Spriihen Sie keine Flissigkeiten auf das Produkt.

A\ Tauchen Sie das Produkt oder die Komponenten und / oder das Zubehér des Produkts
niemals in Wasser.

A\ Fahren Sie nicht (iber Treppen.

A\ Lassen Sie nicht mehr als eine Person gleichzeitig auf dem Roller.

A\ Das Produkt darf nur wie in diesem Handbuch beschrieben verwendet werden.

A\ Decken Sie das Produkt ab, um es vor Staub zu schiitzen. Nicht in einer staubigen
Umgebung lagern, da dies bei allen elektronischen Geraten im Laufe der Zeit zu
Schaden fuhren kann.

A WARNUNG - BRANDGEFAHR - Keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
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1.3 Entsorgung am Lebensende

Dieses Produkt darf nicht durch Verbrennung, Deponierung oder Vermischung mit
Hausmdiill entsorgt werden. Eine unsachgemafie Entsorgung der in diesem Produkt
enthaltenen Batterie kann dazu flhren, dass sich die Batterie erwarmt, platzt oder
entzlindet, was zu schweren Verletzungen flhren kann. Die in der Batterie enthaltenen
Substanzen bergen chemische Risiken flr die Umwelt. Der F8-Elektroroller am Ende
seiner Lebensdauer muss die gesamte Einheit in oder Uber ein Recyclingzentrum, ein
Programm oder eine Einrichtung fur Elektroschrott entsorgen. Die értlichen Vorschriften
und Gesetze zum Recycling und zur Entsorgung von Lithium-lonen-Batterien und / oder
Produkten, die diese enthalten, variieren je nach Land, Bundesstaat und Kommunalver-
waltung. Sie missen die Gesetze und Vorschriften tUberprtfen, die Inrem Wohnort
entsprechen, um die Batterie und / oder das Gerat ordnungsgemaf zu entsorgen. Es
liegt in der Verantwortung des Benutzers, seine Abfallausristung gemaf den ortlichen
Vorschriften und Gesetzen ordnungsgemal zu entsorgen.

Weitere Informationen dartiber, wo Sie |lhre Batterien sowie Elektro- oder Elektron-
ikschrott abgeben sollten, erhalten Sie von lhrem 6rtlichen oder regionalen Abfallent-
sorgungsbiro, lhrem Hausmdllentsorgungsdienst oder Ihrer Verkaufsstelle.
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1.4 Hauptspezifikationen

Indikatoren Artikel Parameter
Gefaltete GroRe 1080 x 420 x 410 mm
Mate Gedffnete Grofe 1050 x 420 x 1080 mm
Gewicht Gewicht von Scooter 12.5 kg
Max. Belastung 100 kg
Max. Neigung 17°
Fahranforderungen |Geeignetes Gelénde Harte Oberflachen, flache StraRen, Steigungen unter 17 °
Arbeitstemp 25°C
Lagertemp -10°C zu 50°C
Geschwindigkeit Bis zu 25 km/h
Performance Bereich Bis zu 20 km (75 kg, Fahren auf ebenen Stralen ohne Wind.)
. Vorderreifen Hartes Gummi; Motorisiert
Reifen Hinterreifen Hartes Gummi; Passiv
Typ Rechargeable Lithium-lon
i Management Gleichgewicht, Uberladung, Unterspannung, Uberhitzung, automatische Abschaltung
Batterie Stromspannung 6Ah
Wattstunden 216Wh
Modell 42150
Ladegerat Eingangsspannung AC100-240V 50/60Hz 2A
IAusgangsspannung DC 42V 1.5A
Ladezeit 4~5 Stunden
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2. TEILE & EIGENSCHAFTEN

2.1 Was ist in der Box?
m1 x F8 Scooter @D
m2 X Lenker

m1 x Ladegerat

m1 x Benutzerhandbuch

2.2 F8 Diagramm

1. Lenker 11. Gummiabdeckung

2. Scheinwerfer 12. Kotfliigel hinten

3. Verstellbares Rohr 13. Kickstander

4. Schnell Freisetzung 14. Anzeige ®

5. Stangel Rohr 15. Bremse

6. Suspension 16. Funktionstaste

7. Kotfligel vorne 17. Beschleuniger (7)

8. Vorderradgabel 18. Motor

9. Vorderrad 19. Batterieabdeckung(8)

10. Ladeanschluss ~ 20. Faltteil ©)
21. Rucklicht
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2.3 Druckknopf Information

Das Display des F8 verfligt Uber verschiedene Elemente. Stellen;Sie-
sicher, dass Sie diese verstehen, bevor Sie versuchen zu fahren.
Power: Halten Sie ca. 3 ~ 5 Sekunden zum Ein- und Ausschalten | ¢ ¥
des Scooters. L i
Tempomat: Behalten Sie die gleiche Geschwindigkeit
mindestens 6 Sekunden lang bei, um diese Funktion zu
nutzen. Brechen Sie es durch Driicken der Bremse oder des
Gaspedals ab.

MODUS: Driicken Sie einmal schnell, um zwischen den Geschwindigkeitsmodi 1, 2 und 3 zu
wechseln.

Scheinwerfer: Driicken Sie zweimal schnell, um den Scheinwerfer ein- und auszuschalten.
Geschwindigkeitseinheiten: Driicken Sie dreimal schnell, um km / h oder mp / h umzuschalten.

2.4 Bildschirm Information
W Dieses Symbol zeigt an, wie viel Akkulaufzeit Sie noch haben. 88.8 kmh

km/h - Diese Zahlen geben die aktuelle Geschwindigkeit an.

Bremse Funktionstaste Beschleuniger

A\ Wenn der Akkuladestand niedrig ist, horen Sie auf zu fahren, schalten Sie den
Roller aus und laden Sie ihn vollsténdig auf, bevor Sie erneut fahren.
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3. FALTEN & MONTIEREN

Stellen Sie sicher, dass der F8 ausgeschaltet ist, bevor Sie mit
einem seiner Teile arbeiten. Der Roller wird gréfitenteils im ;
Lieferumfang enthalten. Vor dem Fahren ist eine kleinere
Montage erforderlich. Alle Teile und Werkzeuge sind
enthalten.

3.1 Lenker montieren

Ziehen Sie das Lenkerteil vor dem Einbau des Lenkers mit diesen
4 M5-Schrauben fest. Achten Sie darauf, dass die 4 Schrauben
fest angezogen sind. e

3.2 Stehen des Scooters

1.Legen Sie den Stander an der Seite des Rollerdecks auf. =

2.Driicken Sie den Stander nach unten und vom Roller weg und _= o

lehnen Sie das Gewicht des Scooters vorsichtig auf den T — "_""i';.':
ok

Stander. t-'.,;,_ T St
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3.3 Scooter falten und entfalten

1.Treten Sie zuerst auf den Stander. Ziehen Sie den Klappriegel nach unten. Ziehen Sie
als nachstes den Stiel nach unten zum Deck.

2.Wenn Sie klappen und entfalten, stellen Sie bitte sicher, dass es gefaltet und in den
entfalteten Zustand gezogen ist, nachdem Sie ein leises Gerausch hoéren kdnnen.

3.Um den Roller zu entfalten, ziehen Sie die Stange vom Deck weg. Wenn der Stiel
vollstandig entfaltet ist, kdnnen Sie ein leises Gerausch héren, um sicherzustellen, dass
er sicher entfaltet ist.

A\ Stellen Sie sicher, dass der Roller ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn bewegen,

anheben oder transportieren. i
o o
&
L ;_':;-l‘i::I ¢
.;i; ?'-- 1L 1 n
= ﬁu_
L :.l‘“_:-‘lr _'_- 'FEE' “i"
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4. LADEN

A\ Laden Sie den Roller auf, bevor Sie ihn benutzen.

4.1 Aufladen P

Schritt 1. Stellen Sie sicher, dass der Roller vor dem Aufladen Ladebuchse
ausgeschaltet ist und wahrend des Ladevorgangs ausgeschaltet bleibt.

Schritt 2. Suchen Sie den Ladeanschluss in der Nahe des Stéanders unter dem Deck und
entfernen Sie gegebenenfalls die Kappe.

Schritt 3. Verwenden Sie das Ladegerat und den Ladeanschluss, um den Roller an eine
Steckdose anzuschlieRen.

Schritt 4. Wahrend der Roller aufgeladen wird, leuchtet die Anzeigelampe des Adapters rot.

A Wenn Sie zum ersten Mal aufladen, laden Sie den Roller mindestens 4 Stunden
lang auf, bevor Sie ihn verwenden.

Schritt 5. Wenn der Roller vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die Anzeigelampe des
Adapters griin. Sie kénnen dann den Roller vom Ladegerat trennen.

A\ Verwenden Sie den Roller unter keinen Umstinden, solange er an das Ladegerit
angeschlossen ist.

A\ Laden Sie nicht langer als nétig auf. Die Standardladezeit betrigt ca. 4,5 Stunden
(6ah Batterie). Ein langerer Ladevorgang kann die Lebensdauer und / oder
Leistung des Akkus beeintrachtigen.

A\ Um die Akkulaufzeit zu maximieren, laden Sie den Roller alle zwei Monate oder
alle zwei Tage nach dem Fahren auf.
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4.2 Batterie Spezifikationen

Typ Wiederaufladbare Lithium-lonen
Ladezeit 4~5 Stunden
Stromspannung 36V
Kapazitat 6Ah
Gewicht 1.6kg
MaRe 340*75*42 mm
Betriebstemp. -10°C zu 40°C
Ladetemp. 5°C zu 45°C
Lagertemp. -20°C zu 50°C
Wattstunden 216Wh
Management

Abschaltung

Gleichgewicht, Uberladung, Unterspannung, Uberhitzung, automatische

5. VERWENDUNGE

Lesen Sie die folgenden Informationen, bevor Sie versuchen, lhren F8 zu fahren.
A\ Ein Helm sowie andere Schutzausriistung miissen immer getragen werden.
A\ Der F8 tragt bis zu 100 kg. Bitte keine Passagiere beférdern.

A\ Betreiben Sie den F8 nur, wenn dies zulassig ist. Lokale Gesetze kénnen

einschranken, wo Sie fahren dirfen.

Der F8 enthalt einen Motor und kann gemaR den oértlichen Gesetzen in Ihrer Region als
Kraftfahrzeug eingestuft werden. Es liegt in lhrer Verantwortung, die értlichen Gesetze
einzuhalten, die einschranken, wie oder wo Sie fahren diirfen.
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5.1 Fahren

Angenommen, Sie haben eine geeignete Schutzausriistung ausgeruistet und der F8 wird auf
eine ebene Flache gestellt, ist aufgeladen und weist keine Probleme auf, befolgen Sie die
nachstehenden Schritte. Lesen Sie zu lhrer Sicherheit den gesamten Abschnitt, bevor Sie
versuchen zu fahren.

A\ Lesen Sie zu lhrer Sicherheit den gesamten Abschnitt sorgfaltig durch, bevor Sie

versuchen zu fahren.
Schritt 1. Treten Sie vorsichtig mit einem Fu® auf und stehen Sie aufrecht, aber entspannt.

Fassen Sie beide Griffe an.
Schritt 2. Halten Sie einen Ful® auf dem Boden und starten Sie, manuell zu beschleunigen.
Verwenden Sie die Griffe zum Lenken.

Schritt 3. Beginnen Sie |hre Fahrt durch Drucken des Netzschalters und fahren Sie
vorwarts, indem Sie den Gashebel dricken.

Schritt 4. Um anzuhalten, lassen Sie den Gashebel los und verwenden Sie die
Handbremse, die FuRbremse oder beides, um allmahlich zum Stillstand zu kommen.
Steigen Sie dann einen Fu nach dem anderen vom Roller. Seien Sie beim ersten
Absteigen besonders vorsichtig.

Schritt 5. Um den Roller auszuschalten, warten Sie einige Sekunden, bis es vollstandig
gestoppt ist, und halten Sie dann den Netzschalter 3 bis 5 Sekunden lang gedrickt.

@ Das Display zeigt an, wie viel Ladung noch im Akku ist. Stellen Sie sicher, dass der
Akku voll ist, bevor Sie eine Langstreckenfahrt unternehmen.
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5.2 Praktische Richtlinien

Uben Sie, bis Sie mit allen Funktionen des Scooters vertraut sind. Sehen Sie die
folgenden Tipps unten.

mVermeiden Sie das Tragen von Kleidung, die Uber oder unter den Radern héangen bleiben
kénnen.

Tragen Sie flache Schuhe mit geschlossenen Zehen, um Flexibilitat und Stabilitat zu
gewahrleisten.

mUben Sie, bis Sie problemlos einsteigen, sich vorwarts bewegen, drehen, anhalten und
leicht absteigen kdnnen.

mDer Roller ist fiir Steigungen bis zu 15 ° ausgelegt. Uber Steigungen zu fahren wird nicht
empfohlen.

mDer F8 ist fur relativ glattes, flaches Gelande ausgelegt.

mVermeiden Sie es, an Orten mit Hadngen, FulRgangern oder Hindernissen zu fahren, bis Sie
mit dem Roller vertraut sind.

. Der F8 wiegt ca. 12,5 kg. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Sie es mit einer Hand
anheben kdnnen, heben Sie es bitte mit beiden Handen an oder lassen Sie sich von

einer zweiten Person helfen. Denken Sie daran, den Roller vor dem Aufheben zusam-
menzulegen.
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6. INSTANDHALTUNG

A\ Fiihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, wenn die Stromversorgung
eingeschaltet ist oder der Akku aufgeladen wird.

Uberpriifen Sie nach jeder Fahrt lhren Roller, insbesondere wenn Sie eine

lange Strecke zuriickgelegt haben.

mUberpriifen Sie die Bremsen, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgema0 funktionieren.

mStellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Bolzen fest angezogen sind, um Verletzun-

gen und unnétigen Verschleil® zu vermeiden.

. ReifenverschleiB ist normal. Die Geschwindigkeit, mit der sich die Reifen
verschlechtern, hdngt vom Fahrstil ab, d.H. Lassiges Fahren kann zu minimalem
VerschleiB fithren, wahrend starke Driften zu libermaBigem VerschleiB fiihren

konnen. Besuchen Sie unsere Website, um Reifenersatz zu kaufen und / oder
Fragen zu den Teilen lhres Scooters zu stellen.

6.1 Reinigung
Der F8 muss moglicherweise nach langerer Fahrt gereinigt werden.

Schalten Sie den Roller vor dem Reinigen vollstandig aus.

A\ Verwenden Sie ein trockenes, nicht scheuerndes Tuch, um Schmutz oder Staub
vorsichtig zu entfernen.
Der F8 darf in keiner Flussigkeit damit in Kontakt kommen.
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A\ Verwenden Sie niemals Reinigungslésungen auf Alkohol- oder Ammoniakbasis.
A\ Spriihen Sie niemals Flussigkeit direkt auf einen Teil des Scooters.

6.2 Speicherung

Um F8 zu speichern, sehen Sie die folgenden Informationen.

A\ Laden Sie den F8 vor dem Lagern vollstéandig auf, um eine Uberentladung des Akkus
aufgrund von Nichtgebrauch zu vermeiden.

A\ Wenn Sie den Akku langer als einen Monat lagern, entladen Sie ihn alle drei Monate und
laden Sie ihn wieder auf.

A\ Decken Sie den F8 ab, um ihn vor Staub zu schitzen. Nicht in einer staubigen Umge-
bung lagern, da dies bei allen elektronischen Geraten im Laufe der Zeit zu Schaden
fuhren kann.

A\ Nicht in einer ungeheizten Garage, einem Schuppen oder an einem anderen Ort mit
extremen Temperaturschwankungen lagern.

6.3 Transport

Schalten Sie den Roller aus, bevor Sie ihn bewegen, anheben oder transportieren. Falten Sie

den Roller (Anweisungen finden Sie in Abschnitt 3.3) und ziehen Sie den Roller bei Bedarf

mit, wahrend Sie sich bewegen.

@ Beachten Sie beim Anheben des gesamten Scooters, dass der F8 ca. 12,35 kg wiegt.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Sie dieses Gewicht heben kénnen, verwenden Sie bitte
beide Hande oder lassen Sie sich von einer zweiten Person helfen.
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7. GARANTIE

Ihr F8 Elektroroller (,Produkt”) bietet eine einjahrige eingeschrankte Hardware Garantie
(,Garantie*). Die Garantie deckt Produktfehler in Material und Verarbeitung bei normalem
Gebrauch ab. Diese Garantie steht nur Erstkaufern zur Verfigung. Diese Garantie gewahrt
Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte und Sie haben mdglicherweise auch andere Rechte,
die von Staat zu Staat unterschiedlich sind.

Diese Garantie beginnt am Tag Ihres Kaufs und dauert ein Jahr (die ,Garantiezeit"). Die
Garantiezeit verlangert sich nicht, wenn das Produkt repariert oder ersetzt wird. Wir
kénnen die Verfligbarkeit dieser beschrankten Garantie nach eigenem Ermessen andern,
Anderungen werden jedoch nicht riickwirkend vorgenommen.

Wenn ein Produkt oder Teil ausgetauscht wird, wird jeder Ersatzartikel Ihr Eigentum und
der ersetzte Artikel unser Eigentum. Diese Garantie deckt nur technische Hardwarefehler
wahrend der Garantiezeit und unter normalen Nutzungsbedingungen ab. Wir garantieren
keinen ununterbrochenen oder fehlerfreien Betrieb dieses Produkts.
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Diese Garantie deckt keine Schaden ab, die auf Folgendes zurilickzufiihren sind: (a)
Transport; (b) Lagerung; (c) unsachgemafle Verwendung; (d) Nichtbeachtung der
Produktanweisungen oder keine Durchflihrung vorbeugender Wartungsarbeiten; (e)

Anderungen; (f) nicht autorisierte Reparatur; (g) normaler Verschlei; oder (h) externe

Ursachen wie Unfélle, Missbrauch oder andere Handlungen oder Ereignisse, die

auBerhalb unserer angemessenen Kontrolle liegen.

Haftungsausschluss: unsere haftung ibernimmt unter keinen umstéanden den von ihnen fur
das fehlerhafte produkt gezahlten tatsachlichen betrag, unter jeglichen umstéanden haften
sie fUr folgende, neben-, besondere oder strafbeschadigungen oder -verluste, ob direkt
oder indirekt. |

In einigen staaten ist der ausschluss oder die einschrankung von neben- oder folges-
chaden nicht erlaubt, sodass die oben genannten einschrankungen oder ausschlisse
maoglicherweise nicht fiir sie gelten. D

Die dauer und rechtsmittel aller stillschweigenden gewahrleistungen, einschliesslich der
gewahrleistungen fir marktgangigkeit und eignung fir einen bestimmten zweck, sind auf
die dauer dieser ausdricklichen beschrankten garantie beschrankt.
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iGracias por su compra del scooter eléctrico F8!

Para garantizar su seguridad y la seguridad de los demas, lea y siga las pautas
de este manual del usuario detenidamente antes y durante la conduccion.

Actualizaremos el producto en el futuro de acuerdo con los comentarios de los
clientes.

El producto que recibié puede tener una pequefa diferencia con respecto a la
imagen.
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1. INFORMACION GENERAL

Antes de operar este producto, lea todas las instrucciones. Este manual lo guiara a través de
las funciones, el uso y el cuidado adecuado de su F8. Antes de contactar al servicio al cliente,
tenga lista su informacién de compra, ya que puede ser necesaria durante la llamada. Esta
informacién puede registrarse a continuacion.

Fecha de Compra:

Lugar de Compra:

A\ Es importante que siga todas las advertencias de seguridad que aparecen en
este manual y que tenga buen juicio al usar su scooter F8. Consulte este manual
antes de intentar montar.

1.1 Informacion Importante

En este manual, "el F8", "su F8", "su scooter" y "el scooter" se refieren al scooter eléctrico
F8. El F8 es un scooter personal que utiliza energia eléctrica. Al conducir el scooter F8, el
usuario reconoce y acepta la responsabilidad de todos los riesgos asociados con el uso del
scooter que pueden incluir, entre otros, lesiones musculares, fracturas de huesos, lacera-
ciones, lesiones graves y posible muerte, que pueden ser sostenido mientras usa el F8.
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Para garantizar mejor su seguridad, SIEMPRE USE UN EQUIPO DE PROTECCION
APROPIADO, lea y siga todas las instrucciones y advertencias en el Manual del usuario.

© El equipo de proteccién apropiado debe incluir casco y otro equipo, incluyendo
rodilla y codo.
@ Utilice el F8 bajo su propio riesgo.

1.2 Advertencias de Seguridad
Al leer este manual, tenga en cuenta estos iconos:

A\ Las notas con este icono DEBEN leerse, entenderse y obedecerse para evitar
lesiones o dafos, etc.

. Las notas con este icono incluyen informacion relevante.
A\ Deseche adecuadamente todo el material de embalaje. Algunos articulos pueden

empacarse en bolsas de plastico o material y pueden causar asfixia o lesiones a
mascotas o nifios.

A\ Verifique que se tengan en cuenta todas las partes del producto. Si falta alguna parte,
llame al servicio al cliente.

A\ Si alguna pieza o cable o partes circundantes estan dafiadas, no use el producto.
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A\ Nunca inserte objetos en el producto que no sean cables, etc. como se describe
en este manual.

A\ Si el producto debe ser utilizado por nifios, el cuidador debe explicar el contenido del
manual del usuario a los nifios. El cuidador debe proporcionar una supervision adecuada
para garantizar que el dispositivo se utilice como se explica en el manual del usuario.

A\ Utilice solo las piezas incluidas en el embalaje original o recibidas del fabricante.

A\ Riesgo de shock. No permita que agua y / o liquidos entren en contacto con ninguna
parte del producto.

A\ Use un pario seco y no abrasivo para eliminar la suciedad o el polvo. No rocie liquidos
sobre el producto.

A\ Nunca sumerja el producto ni ninguno de los componentes y / o accesorios del
producto en agua.

A\ No subas por las escaleras.

A\ No permita que mas de una persona en el scooter a la vez.

A\ El producto solo se utilizara como se describe en este manual.

A\ Cubra el producto para protegerlo del polvo. No almacene en un ambiente polvoriento
ya que, con todos los dispositivos electronicos, esto puede causar dafios con el tiempo.

A\ ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO: no hay piezas reparables por el usuario.
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1.3 Eliminacioén al Final de la Vida Util

Este producto no debe desecharse mediante incineracion, relleno de tierra o mezcla con
basura doméstica. La eliminacion inadecuada de la bateria contenida en este producto
puede provocar que la bateria se caliente, se rompa o se encienda, lo que puede causar
lesiones graves. Las sustancias contenidas dentro de la bateria presentan riesgos
quimicos para el medio ambiente. El F8 Electric Scooter en su fin de vida 0til es deshac-
erse de toda la unidad en un centro, programa o instalacion de reciclaje de residuos
electronicos. Las regulaciones y leyes locales relacionadas con el reciclaje y la
eliminacion de las baterias de iones de litio y / o los productos que las contienen variaran
segun los gobiernos locales, estatales y del pais. Debe verificar las leyes y regulaciones
correspondientes al lugar donde vive para deshacerse de la bateria y / o la unidad de
manera adecuada. Es responsabilidad del usuario deshacerse de sus equipos de
desecho de manera adecuada de acuerdo con las regulaciones y leyes locales.

Para obtener informacion adicional sobre dénde debe dejar las baterias y los desechos

eléctricos o electronicos, comuniquese con su oficina local o regional de gestién de
desechos, su servicio de eliminaciéon de desechos domésticos o su punto de venta.
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1.4 Especificaciones Principales

Indicadores Articulos Parametros
. . Tamarfo Plegado 1080 x 420 x 410 mm
Dimensiones Tamano Abierto 1050 x 420 x 1080 mm
Peso Peso del Vehiculo 12.5 kg

Max. Carga 100 kg

Max.Inclinacion 17°

Requisitos de Terreno Adecuado Superficies Duras, Caminos Planos, Pendientes Inferiores a 17 °©
Conduccion Temp. de Trabajo 25°C
Temp. de Almacenamiento -10°C to 50°C
- Velocidad Hasta 25 km/h
Rendimiento Rango Hasta 20 km (75 kg, conduciendo por carreteras planas sin viento).
Neumaticos Delanteros Goma dura; Motorizado
Neumaticos — -
Neumaticos Traseros Goma dura; Pasivo
Tipo lon de litio Recargable
Administracién Equilibrio, Sobrecarga, Bajo Voltaje, Sobrecalentamiento Apagado
Bateria Automatico
Voltaje 6Ah
Vatios Horas 216Wh
Modelo 42150
Voltaje de Entrada AC100-240V 50/60Hz 2A
Cargador
Voltaje de Salida DC 42V 1.5A
Tiempo de Carga 4~5 horas
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2. PIEZAS Y CARACTERISTICAS

2.1 ;Qué hay en la caja?
m1 x F8 Scooter

m2 X Manillar @
m1 x Cargador

m1 x Manual de usuario

2.2 F8 Diagrama

1. Manillar 11. Cubierta de goma

2. Faro 12. Guardabarros traser@
3. Tubo ajustable  13. Kick stand

4. Liberacion rapida 14. Pantalla ®
5. Tubo de tallo 15. Freno

6. Suspension 16. Botdn de funcion

7. Guardabarros 17. Acelerador @
delantero 18. Motor

8. Tenedor frontal  19. Tapa de la bateria
9. Rueda delantera 20. Parte plegable ©®
10. Puerto de carga 21. Luz trasera
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2.3 Informacioén de Botones

La pantalla del F8 presenta varios elementos diferentes. Asegurese ’
de comprender esto antes de intentar andar en bicicleta.

Encendido: Mantenga presionado aprox. 3 ~ 5 segundos para {7 -
encender / apagar el scooter. b W e

Control de Crucero: Mantenga la misma velocidad durante
al menos 6 segundos para usar esta funcién. Cancélelo Freno Boton de funcion Acelerador
presionando el freno o el acelerador.

MODO: Presione una vez rapidamente para cambiar entre los modos de velocidad 1, 2y 3.
Faro: Presione dos veces rapidamente para encender / apagar el faro.
Unidades de Velocidad: Presione la tercera vez rapidamente para cambiar km /h omp /h.

2.4 Informacion de la Pantalla
W Este icono indica cuanta bateria le queda. 88-8 kmh

km/h - Estos numeros indican la velocidad actual.

A\ Cuando el nivel de la bateria sea bajo, deje de montar, apague eI scooter y
recargue completamente antes de volver a montar.
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3. PLEGADO Y MONTAJE

Asegurese de que el F8 esté apagado antes de trabajar con
cualquiera de sus partes. El scooter viene principalmente
ensamblado dentro del paquete. x
Se requiere algun montaje menor antes de montar. Todas las
piezas y herramientas estan incluidas.

3.1 Montaje de los Manillares

Antes de instalar el manillar, use estos 4 tornillos M5 para apretar
la parte del manillar.
Asegurese de que los 4 tornillos estén bien apretados. e

3.2 De Pie el Scooter

1. Ubique el pie de apoyo en el costado de la plataforma del =

scooter. X p—
2. Empuije el pie de apoyo hacia abajo y lejos del scooter, Iuego’_ Y e "_""i:-'rq
apoye cuidadosamente el peso del scooter sobre el pie de apoye.: T, Nt
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3.3 Doblar y Desplegar el Scooter

1. En primer lugar, patea el estrado. Tire del pestillo plegable hacia abajo. A continu-
acion, tire del vastago hacia la cubierta.

2.Al plegar y desplegar, asegurese de que esté plegado y desplegado al estado
desplegado después de que pueda escuchar un pequefo sonido.

3.Para desplegar el scooter, levante el vastago lejos de la plataforma. Cuando el tallo
esta completamente desplegado, puede escuchar un pequefio sonido para asegurarse
de que esté desplegado de forma segura.

A\ Antes de mover, levantar o transportar el scooter,
asegurese de que esté apagado.

o o
=] = :
: ;.;-g- - '
y .y _ 8
= e,
A AN - -
L '~ ".ﬂ:’ v
L, 2
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4. CARGA

A\ Cargue el scooter antes de usarlo.

4.1 Cémo Cargar A

Puerto de Carga !
Paso 1. Asegurese de que el scooter esté apagado antes de cargar y que permanezca apagado

mientras se carga.
Paso 2. Ubique el puerto de carga cerca del pie de apoyo debajo de la plataforma y retire la tapa
si es necesario.
Paso 3. Use el cargador y el puerto de carga para conectar el scooter a una toma de corriente.
Paso 4. Mientras el scooter se esta cargando, la luz indicadora del adaptador se pondra roja.
A\ Si carga por primera vez, cargue el scooter durante al menos 4 horas antes
de usarlo.
Paso 5. Cuando el scooter esta completamente recargado, la luz indicadora del adaptador
se volvera verde. Luego puede desconectar el scooter del cargador.

A\ NO use, bajo ninguna circunstancia, el scooter mientras esté conectado al cargador.

A\ No cargue mas de lo necesario. El tiempo de carga estandar es de aprox. 4.5
horas (bateria de 6ah). Cargar mas tiempo que esto puede afectar la vida util
y / o el rendimiento de la bateria.

A\ Para maximizar la vida util de la bateria, carguela una vez cada dos meses o cada
dos dias después de montar.
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4.2 Especificaciones de la Bateria

Tipo lon de litio Recargable
Tiempo de Carga 4~5 horas
Voltaje 36V
Capacidad 6Ah
Peso 1.6kg
Dimensiones 340*75*42 mm
Temp.de Funcionamiento -10°C to 40°C
Temp. de Carga 5°C a45°C
Temp.de Almacenamiento -20°C a 50°C
Vatios Horas 216Wh

Administracién

Equilibrio, Sobrecarga, Bajo Voltaje, Sobrecalentamiento Apagado
Automatico

5.USO

Lea la siguiente informacion antes de intentar montar su F8.
A\ Se debe usar un casco y otro equipo de proteccion en todo momento.
A\ EI F8 soporta hasta 100 kg. No lleve pasajeros.

A\ Solo opere el F8 donde esté permitido. Las leyes locales pueden restringir dénde

puede viajar.

Q El F8 contiene un motor y puede clasificarse como un vehiculo de motor segun las
leyes locales en su area. Es su responsabilidad cumplir con las leyes locales que

restrinjan como o donde puede viajar.
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5.1 Como Montar

Suponiendo que ha equipado un equipo de proteccion adecuado y que el F8 se ha colocado
en una superficie nivelada, esta cargado y no tiene ningun problema, siga los pasos a
continuacion. Para su seguridad, lea toda esta seccion antes de intentar montar.

A\ Para su seguridad, lea detenidamente esta secciéon completa antes de intentar montar.

Paso 1. Pise cuidadosamente con un pie y parese derecho pero relajado. Agarra ambas
asas.

Paso 2. Mantenga un pie en el suelo y comience a acelerar manualmente. Usa los
mangos para montar.

Paso 3. Comience a montar presionando el boton de encendido y monte hacia adelante
presionando el acelerador.

Paso 4. Para detenerse, suelte el acelerador y use el freno de mano, el freno de pie o
ambos para detenerse gradualmente y luego bajarse del scooter un pie a la vez. Tenga
mucho cuidado al desmontar por primera vez.

Paso 5. Para apagar el scooter, permanezca completamente parado durante unos
segundos y mantenga presionado el botdén de encendido durante 3 a 5 segundos.

@ La pantalla muestra cuanta carga queda en la bateria. Asegurese de que la bateria
esté a plena potencia antes de salir en un viaje de larga distancia.
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5.2 Pautas de Practica

Practique hasta que se sienta comodo con el uso de todas las funciones del scooter.
Vea los siguientes consejos a continuacion.

mEvite usar cualquier cosa que pueda caer o quedar atrapada dentro / debajo de las
ruedas. Use zapatos planos y cerrados para mantener la flexibilidad y la estabilidad.

mPractique hasta que pueda subir, avanzar, girar, detenerse y desmontar facilmente.

mE| scooter esta disefiado para manejar pendientes de hasta 15 °. No se recomienda
andar en pendientes.

mE| F8 esta disefiado para terrenos relativamente lisos y planos.

mHasta que se sienta comodo usando el scooter, evite operar en lugares con pendientes,
peatones u obstaculos.

@EIFs pesa aproximadamente 12.5 kg. Si no esté seguro de su capacidad para levantar-
lo con una mano, levantelo con ambas manos o solicite ayuda de otra persona.
Recuerde doblar el scooter antes de levantarlo.
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6. MANTENIMIENTO

A\ No realice ningtin mantenimiento cuando la alimentacién esté encendida o

la bateria se esté cargando.
Después de cada viaje, especialmente si ha viajado una gran distancia,

inspeccione su scooter.
mInspeccione los frenos para asegurarse de que funciona correctamente.

mAsegurese de que todos los tornillos y pernos estén tensos y correctamente sujetos para
evitar lesiones y desgaste innecesario.

©E desgaste de los neumaticos es normal. La velocidad a la que se deterioran los
neumaticos depende del estilo de conduccion, es decir, la conduccién informal
puede producir un desgaste minimo, mientras que el rendimiento y / o la deriva
pesada pueden producir un desgaste excesivo. Para comprar reemplazos de
neumaticos y / o preguntas sobre las piezas de su scooter, visite nuestro sitio web.

6.1 Limpieza

El F8 puede necesitar limpieza después de conducir durante largos periodos de tiempo.
A\ Apague completamente el scooter antes de limpiarlo.

A Use un pafio seco y no abrasivo para eliminar suavemente la suciedad o el polvo.
AEIF8no puede entrar en contacto con él en ningun tipo de liquido.
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A\ Nunca use soluciones de limpieza a base de alcohol o amoniaco.
A Nunca rocie liquido directamente sobre ninguna parte del scooter.

6.2 Almacenamiento

Para almacenar el F8, consulte la siguiente informacion a continuacion.

A\ Antes de almacenar, cargue completamente el F8 para evitar la descarga excesiva de la
bateria debido a la falta de uso.

A\ Si se almacena durante mas de un mes, descargue y recargue la bateria cada tres
meses.

A Cubrael F8 para protegerlo del polvo. No almacene en un ambiente polvoriento ya que,
con todos los dispositivos electrénicos, esto puede causar dafios con el tiempo.

A\ No almacene en un garaje, cobertizo u otro lugar sin calefaccién con fluctuaciones
extremas de temperatura.

6.3 Transporte

Antes de mover, levantar o transportar el scooter, apaguelo. Pliegue el scooter (consulte la

Seccion 3.3 para obtener instrucciones) y tire del scooter a medida que avanza, si es

necesario.

@ Al levantar todo el scooter, tenga en cuenta que el F8 pesa aproximadamente 12,35 kg. Si
no esta seguro de su capacidad para levantar este peso, use ambas manos o solicite
ayuda de una segunda persona. 74
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7. GARANTIA

Su scooter eléctrico F8 ("Producto”) incluye una garantia limitada de hardware de un afio
("Garantia"). La Garantia cubre defectos del producto en materiales y mano de obra bajo
uso normal. Esta garantia esta disponible solo para compradores originales. Esta Garantia
le otorga derechos legales especificos y también puede tener otros derechos que varian
de estado a estado.

Esta garantia comienza en la fecha de su compra y tiene una duracién de un afio (el
"Periodo de garantia"). El Periodo de garantia no se extiende si el Producto se repara o
reemplaza. Podemos cambiar la disponibilidad de esta garantia limitada a nuestro criterio,
pero cualquier cambio no sera retroactivo.

Cuando se intercambia un producto o pieza, cualquier articulo de reemplazo se convierte
en su propiedad y el articulo reemplazado se convierte en nuestra propiedad. Esta
garantia solo cubre defectos técnicos del hardware durante el periodo de garantia y en
condiciones normales de uso. No garantizamos el funcionamiento ininterrumpido o sin
errores de este Producto.
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Esta Garantia no cubre ninguin dafio debido a: (a) transporte; (b) almacenamiento; (c)
uso indebido; (d) no seguir las instrucciones del producto o realizar cualquier manten-

imiento preventivo; (e) modificaciones; (f) reparacion no autorizada; (g) desgaste

normal; o (h) causas externas tales como accidentes, abuso u otras acciones o

eventos fuera de nuestro control razonable.

Renuncia de garantia: nuestra responsabilidad bajo ninguna circunstancia excedera la
cantidad real pagada por usted por el producto defectuoso, ni nosotros

Bajo cualquier circunstancia sera responsable de cualquier dafio o pérdida consecuente,
incidental, especial o punitiva, sea directa o indirecta.

Algunos estados no permiten la exclusion o limitacion de dafos incidentales o consecuentes,
por lo que la limitacion o exclusién anterior puede no aplicarse en su caso.

La duracion y recursos de todas las garantias implicitas, incluidas, sin limitacion, las
garantias de comerciabilidad y aptitud para un propdsito en particular, estan limitadas a la
duracion de esta garantia limitada expres.
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Grazie per aver acquistato lo scooter elettrico F8!

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, leggi e segui attentamente le
linee guida in questo manuale prima e durante la guida.

Aggiorneremo il prodotto in futuro in base al feedback dei clienti.

Il prodotto che hai ricevuto potrebbe differire leggermente dall'immagine.
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1. INFORMAZIONE GENERALE

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere tutte le istruzioni. Questo manuale ti
guidera attraverso le funzioni, I'uso e la cura adeguata del tuo F8. Prima di contattare il
servizio clienti, si prega di avere le informazioni di acquisto pronte in quanto potrebbero
essere necessarie durante la chiamata. Queste informazioni possono essere registrate
di seguito.

Data di acquisto:

Negozio:

A\ E importante seguire tutte le avvertenze di sicurezza contenute in questo
manuale e usare il buon senso quando si utilizza lo scooter F8. Consultare
questo manuale prima di provare a montare.

1.1 Informazioni importanti

In questo manuale, "F8", e "scooter" si riferiscono allo scooter elettrico F8. F8 & uno
scooter personale che utilizza energia elettrica. Guidando lo scooter F8, I'utente riconosce
e accetta la responsabilita per tutti i rischi associati all'uso dello scooter, che possono
includere ma non sono limitati a lesioni muscolari, fratture ossee, lacerazioni, lesioni gravi e
possibile morte, che possono essere sostenute mentre usa F8.
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Per garantire una maggiore sicurezza, INDOSSARE SEMPRE APPARECCHIATURE
DI PROTEZIONE APPROPRIATE, leggere e seguire tutte le istruzioni e le avvertenzeZ
nel Manuale dell'utente.
@ | dispositivi di protezione adeguati devono includere casco e altre attrezzature,
compresi ginocchio e gomito
@ Utilizzare F8 a proprio rischio.

1.2 Avvertenze di sicurezza
Quando leggi questo manuale, tieni a mente queste icone:

A\ Le note con questa icona DEVONO essere lette, comprese e rispettate per evitare
lesioni o danni, ecc.
@ Le note con questa icona includono informazioni pertinenti.

A\ Smaltire correttamente tutto il materiale di imballaggio. Alcuni articoli possono essere
imballati in sacchetti di plastica o materiale e possono causare soffocamento o lesioni
agli animali domestici o ai bambini.

A\ Verificare che tutte le parti del prodotto siano incluede. Se manca una parte, chiamare
I'assistenza clienti.

A\ Se eventuali parti o cavi o parti circostanti sono danneggiati, non utilizzare il prodotto.
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A\ Non inserire oggetti nel prodotto diversi da cavi, ecc. come descritto in questo

manuale.
A\ Se il prodotto deve essere utilizzato dai bambini, il adulto deve spiegare ai bambini il

contenuto del manuale dell'utente. L'operatore sanitario deve fornire un'adeguata
supervisione per garantire che il dispositivo venga utilizzato come spiegato
nel manuale dell'utente.

A\ Utilizzare solo le parti incluse nella confezione originale o ricevute dal produttore.

A\ Rischio di shock. Evitare che acqua e / o liquidi entrino in contatto con qualsiasi parte del
prodotto.

A\ Utilizzare un panno asciutto e non abrasivo per rimuovere sporco o polvere. Non
spruzzare liquidi sul prodotto.

A\ Non immergere mai il prodotto o alcuno dei componenti e / 0 accessori del prodotto in acqua.

A Non salire le scale.

A\ Non consentire piu di una persona alla volta sullo scooter.

A\ |l prodotto verra utilizzato solo come descritto nel presente manuale.

A\ Coprire il prodotto per proteggerlo dalla polvere. Non conservare in un ambiente polveroso
poiché, con tutti i dispositivi elettronici, cido pud causare danni nel tempo.

A\ ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO: no hay piezas reparables por el usuario.
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1.3 Smaltimento a fine vita

Questo prodotto non deve essere smaltito mediante incenerimento, discarica o
miscelazione con i rifiuti domestici. Lo smaltimento improprio della batteria contenuta in
questo prodotto pud causare il surriscaldamento, la rottura o I'accensione della batteria,
con conseguenti lesioni gravi. Le sostanze contenute nella batteria presentano rischi
chimici per I'ambiente. Lo scooter elettrico F8 al termine del suo ciclo di vita sta smalten-
do l'intera unita in un impianto, programma o impianto di riciclaggio dei rifiuti elettronico.
Le normative e le leggi locali relative al riciclaggio e allo smaltimento delle batterie agli
ioni di litio e / o ai prodotti che le contengono varieranno a seconda dei governi locali,
statali e nazionali. E necessario controllare le leggi e le normative relative al luogo in cui
si vive per smaltire correttamente la batteria e / o I'unita. E responsabilita dell'utente
smaltire correttamente le apparecchiature di rifiuto in conformita con le leggi e le norma-
tive locali.

Per ulteriori informazioni su dove smaltire batterie e rifiuti elettrici o elettronici, contattare
I'ufficio locale o regionale di gestione dei rifiuti, il servizio di smaltimento dei rifiuti
domestici o il punto vendita.
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1.4 Specifiche principali

Indicatori arti parametri
. . Dimensione piegata 1080 x 420 x 410 mm
Dimensioni - -
Dimensione aperta 1050 x 420 x 1080 mm
Peso Peso del veicolo 12.5 kg
Max. Carica 100 kg
Massima Inclinazione 17°

Requisiti di guida

Terreno adatto

Superficies Duras, Caminos Planos, Pendientes Inferiores a 17 °

Temp. di lavoro

25°C

Temp. Conservazione

-10°C to 50°C

prestazione

Velocita

Hasta 25 km/h

chilometraggio

Hasta 20 km (75 kg, conduciendo por carreteras planas sin viento).

Pneumatici anteriori

Goma dura; Motorizado

P
zzgim Pneumatici posteriori Goma dura; Pasivo
Tipo lon de litio Recargable
. Amministrazione Bilanciamento, sovraccarico, bassa tensione, surriscaldamento spegnimento
Batteria automatico
Voltaggio 6Ah
Watts Hours 216Wh
Modello 42150
Caricabatterie Tensione di ingresso AC100-240V 50/60Hz 2A
Tensione di uscita DC 42V 1.5A
Tempo di caricamento 4~5 Hours
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2. PARTI E CARATTERISTICHE

2.1Cosa c'é nella scatola?

m1 x scooter F8
m2 X manubrio
m1 X caricatore

m1 x Manuale dell'utente

2.2 F8 Diagramma

1. Manubrio 11. Copertura in gomma

2. Faro 12.
3. Tubo regolabile  13.
4 Rilascio rapido  14.
5.Stelo 15.
6.Sospensione 16.
7. Parafango 17.
anteriore 18.

8.Forcella anteriore 19.
9. Ruota anteriore  20.
10. porto di carico  21.

©

Parafango posteriore
Cavalletto
Display

Freno ®
Pulsante funzione
valvola a farfalla (7)
Motore ="
Coperchio della batteria
Parte pieghevole ©)
Luce posteriore

84
Https://www.LikeSporting.com



2.3 Informacién de Botones

Quando il livello della batteria & basso, interrompere la guida,
spegnere lo scooter €2.3 Informazioni sui pulsanti ’
Il display delF8 presenta diversi elementi. Assicurati di capirlo
prima di provare ad andare in bicicletta. 1 ¥ ¥

On: premere e tenere premuto per 3 ~ 5 secondi per | W i
accendere / spegnere lo scooter. Ricaricare completamente ;
prima di rimontare.

Cruise Control: mantenere la stessa velocita per almeno 6
secondi per utilizzare questa funzione. Annullalo premen-
do il freno o I'acceleratore.

MODALITA:premere una volta rapidamente per alternare tra le modalita di velocita 1, 2 e 3.
Faro: premere due volte rapidamente per accendere / spegnere il faro.

Unita di velocita:premere rapidamente la terza volta per cambiare km / ho mp / h.

2.4 Informazioni sullo schermo

B :Questa icona indica la carica residua della batteria. 88-8 Km.f

——

Freno Boton de funcion Acelerador

km/h - Questi numeri indicano la velocita attuale.

A\ Quando il livello della batteria & basso, interrompere la guida,
spegnere lo scooter e ricaricare completamente prima di rimontare.
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3. PIEGHEVOLE E MONTAGGIO

Assicurarsi che F8 sia spento prima di intervenire su

una qualsiasi delle sue parti. Lo scooter & principal- / ) = 1Y \
mente assemblato all'interno della confezione. ' |, L ;
Prima del montaggio &€ necessario un montaggio ;
minore. Tutti parti e strumenti sono inclusi.

3.1 Montaggio del manubrio

Prima di installare il manubrio, utilizzare queste 4 viti M5 per

serrare la parte del manubrio.

Assicurarsi che le 4 viti siano serrate. =

3.2 In piedi con lo scooter

1. Posizionare il cavalletto sul lato del pianale dello scooter. A

2.Premere il cavalletto verso il basso e lontano dallo scooter, .| e
quindi sostenere con attenzione il peso dello scooter sul o, o — "‘l""i:-'-?
cavalletto. hls ™. s
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3.3 Piegare e aprire lo scooter

1. Per prima cosa, calcia il pedale. Tirare verso il basso il fermo pieghevole. Quindi
tirare lo stelo verso il coperchio.

2.Quando si piega e si apre, assicurarsi che sia piegato e spiegato allo stato spiegato
dopo aver sentito un piccolo suono.

3.Per installare lo scooter, sollevare il gambo dalla piattaforma. Quando lo stelo &
completamente distribuito, € possibile udire un piccolo suono per assicurarsi che sia
distribuito in modo sicuro.

A\ Prima di spostare, sollevare o trasportare lo scooter,
assicurarsi che sia spento. '

y "
; Ay o i

[ = E-.-.i";
1 LT Ve
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4. CARICA
A\ Caricare lo scooter prima di utilizzarlo.

. /
4.1 Come Caricare Porto di carico .
Passaggio 1. Assicurarsi che lo scooter sia spento prima di caricarlo e che rimanga

spento durante la ricarica

Passaggio 2. Individuare la porta di ricarica vicino al cavalletto sotto la piattaforma e
rimuovere il coperchio, se necessario.

Passaggio 3. Utilizzare il caricabatterie e la porta di ricarica per collegare lo scooter a
una presa elettrica.

Passaggio 4. Durante la ricarica dello scooter, l'indicatore luminoso sull'adattatore
diventera rosso.

A\ Se si carica per la prima volta, caricare lo scooter per almeno 4 ore prima di utilizzarlo.
Paso 5. Quando lo scooter & completamente carico, I'indicatore luminoso sull'adattatore
diventa verde. Quindi & possibile scollegare lo scooter dal caricabatterie.

A\ NON utilizzare lo scooter in nessun caso mentre é collegato al caricabatterie.

A Non caricare piu del necessario. Il tempo di ricarica standard é di ca. 4,5 ore
(batteria 6ah). Una ricarica piu lunga di questa puo influire sulla durata e / o sulle
prestazioni della batteria.

A\ Per massimizzare la durata della batteria, caricarla una volta ogni due mesi o ogni
due giorni dopo il montaggio.
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4.2 Specifiche della batteria

Tipi loni di litio ricaricabile
Tempo di caricamento 4~5 ore

Voltaggio 36V

Capacita della batteria 6Ah

Peso 1.6kg

Dimensioni 340*75*42 mm
Temp. Operativa -10°C to 40°C
Temp. Carico 5°C a 45°C

Temp. Di stoccaggio -20°C a 50°C

Watts Hours 216Wh

Amministrazione

Bilanciamento, sovraccarico, bassa tensione, surriscaldamento

spegnimento automatico

5. USO

Leggere le seguenti informazioni prima di tentare di montare F8.

A\ Un casco e altri dispositivi di protezione devono essere sempre indossati.

A\ F8 supporta fino a 100 kg. Non trasportare passeggeri.

A\ Utilizzare F8 solo se consentito. Le leggi locali possono limitare il luogo in cui &
possibile viaggiare.

@ F8 contiene un motore e pud essere classificato come un veicolo a motore in base alle
leggi locali della propria zona. E tua responsabilita rispettare le leggi locali che limitano
come o dove puoi viaggiare
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5.1 Come montare

Supponendo di aver montato i dispositivi di protezione adeguati e che F8 sia stato
posizionato su una superficie piana, che sia caricato e che non abbia alcun problema,
seguire i passaggi seguenti. Per la tua sicurezza, leggi questa intera sezione prima di
provare a montare.

A\ Per la tua sicurezza, leggi attentamente questa intera sezione prima di provare a
montare.

Paso 1. Muoviti con cura su un piede e alzati dritto ma rilassato. Prendi entrambe le

maniglie.

Paso 2. Tieni un piede per terra e inizia ad accelerare manualmente.

Paso 3. Inizia a guidare premendo il pulsante di accensione e vai avanti premendo
I'acceleratore.

Paso 4.Per arrestare, rilasciare I'acceleratore e utilizzare il freno di stazionamento, il
freno a pedale o entrambi per arrestarsi gradualmente, quindi scendere dallo scooter un
piede alla volta. Fare molta attenzione quando si smonta per la prima volta.

Paso 5. Per spegnere lo scooter, rimanere completamente fermi per alcuni secondi e
tenere premuto il pulsante di accensione per 3-5 secondi.

@ |l display mostra quanta carica & rimasta nella batteria. Assicurati che la batteria sia
a piena potenza prima di intraprendere un viaggio a lunga distanza.
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5.2 Linee guida pratiche

Fai pratica finché non ti senti a tuo agio utilizzando tutte le funzionalita dello scooter.
Vedi i seguenti suggerimenti di seguito.

mEvitare di usare qualsiasi cosa che potrebbe cadere o rimanere intrappolata dentro /
sotto le ruote. Indossa scarpe piatte a punta chiusa per mantenere flessibilita e stabilita.
mFai pratica fino a quando non riesci a salire, avanzare, girare, fermarti e smontare
facilmente.

mLo scooter & progettato per gestire pendenze fino a 15 °. Si sconsiglia di guidare sulle
piste.

mF8 € progettato per terreni relativamente lisci e piatti.

mFino a quando non si sente a proprio agio con lo scooter, evitare di operare in luoghi
con pendenze, pedoni o ostacoli.

[ pesa circa 12,5 kg. Se non si & sicuri della propria capacita di sollevarlo con una
mano, sollevarlo con entrambe le mani o chiedere aiuto a una seconda persona.
Ricorda di piegare lo scooter prima di raccoglierlo..
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6. MANUTENZIONE

A\ Non eseguire alcuna manutenzione quando I'alimentazione & accesa o la batteria
e in carica.

Dopo ogni pedalata, specialmente se hai percorso una lunga distanza, ispeziona il
tuo scooter.

mlspezionare i freni per assicurarsi che funzioni correttamente.

mAccertarsi che tutte le viti e i bulloni siano tesi e fissati correttamente per evitare lesioni e

usura inutili.

@© L'usura dei pneumatici & normale. La velocita con cui le gomme si deteriorano
dipende dallo stile di guida, ovvero la guida informale puo produrre un‘usura
minima, mentre le prestazioni e / o la deriva pesante possono causare un'usura
eccessiva. Per acquistare sostituzioni di pneumatici e / o domande sulle parti dello
scooter, visitare il nostro sito Web

6.1 Pulizia

Potrebbe essere necessario pulire F8 dopo aver guidato per lunghi periodi di tempo.

A Spegnere completamente lo scooter prima di pulirlo.

A\ Utilizzare un panno asciutto e non abrasivo per rimuovere delicatamente sporco o polvere.

A\ F8 non pud entrare in contatto con esso in nessun tipo di liquido.

A\ Non utilizzare mai soluzioni detergenti a base di alcool o ammoniaca.

A\ Non spruzzare mai liquidi direttamente su nessuna parte dello scooter.
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6.2 Storage

Per memorizzare F8, vedere le informazioni seguenti di seguito.

A\ Prima di riporlo, caricare completamente F8 per evitare un'eccessiva scarica della
batteria a causa della mancanza di utilizzo

A\ se conservato per piu di un mese, scaricare e ricaricare la batteria ogni tre mesi.

A\ Copri F8 per proteggerlo dalla polvere. Non conservare in un ambiente polveroso
poiché, con tutti i dispositivi elettronici, cid pud causare danni nel tempo.

A\ Non conservare in garage, capannoni o altri luoghi non riscaldati con sbalzi di
temperatura estremi.

6.3 Trasporto

Prima di spostare, sollevare o trasportare lo scooter, spegnerlo. Piegare lo scooter (vedere
la Sezione 3.3 per le istruzioni) e tirare lo scooter mentre si procede, se necessario.

@ Quando si solleva l'intero scooter, tenere presente che F8 pesa circa 12,35 kg. Se
non sei sicuro della tua capacita di sollevare questo peso, usa entrambe le mani o
chiedi aiuto a una seconda persona.
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7. GARANZIA

Lo scooter elettrico F8 ("Prodotto”) include una garanzia hardware limitata di un anno
("Garanzia"). La garanzia copre i difetti del prodotto nei materiali e nella lavorazione
durante il normale utilizzo. Questa garanzia € disponibile solo per gli acquirenti originali. La
presente Garanzia fornisce specifici diritti legali e I'utente potrebbe avere anche altri diritti
che variano da stato a stato.

La presente Garanzia inizia alla data dell'acquisto e dura un anno (il "Periodo di garanzia").
Il periodo di garanzia non si estende se il prodotto viene riparato o sostituito. Potremmo
modificare la disponibilita di questa garanzia limitata a nostra discrezione, ma eventuali
modifiche non saranno retroattive.

Quando un prodotto o una parte viene scambiata, qualsiasi articolo sostitutivo diventa di
tua proprieta e I'articolo sostituito diventa di nostra proprieta. Questa garanzia copre solo i
difetti tecnici dell'nardware durante il periodo di garanzia e in normali condizioni d'uso. Non
garantiamo il funzionamento ininterrotto o privo di errori di questo prodotto.
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La presente garanzia non copre danni dovuti a: (a) trasporto; (b) stoccaggio; (c) uso
improprio; (d) mancata osservanza delle istruzioni del prodotto o manutenzione

preventiva; (e) modifiche; (f) riparazione non autorizzata; (g) normale usura; o (h)

cause esterne come incidenti, abusi o altre azioni o eventi al di fuori del nostro ragion-

evole controllo.

ESCLUSIONE DI GARANZIA: LA NOSTRA RESPONSABILITA NON SARA PRESENTE IN
NESSUN CASO SUPERIORE ALL'IMPORTO EFFETTIVO PAGATO DA TE PER IL PRO-
DOTTO DIFETTOSO, NE

IN QUALSIASI CIRCOSTANZA, NOI NON E RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI
CONSEQUENZIALI, INCIDENTALI, SPECIALI O PUNITIVI O PERDITE DIRETTAMENTE O
INDIRETTAMENTE.

ALCUNI STATI NON CONSENTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI DANNI
INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI, PERTANTO LA LIMITAZIONE O ESCLUSIONE DI
CUI SOPRA POTREBBE NON ESSERE APPLICABILE.

LA DURATAE | RIMEDI DI TUTTE LE GARANZIE IMPLICITE, COMPRESE SENZA
LIMITAZIONE LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UN PARTICO-
LARE SCOPO SONO LIMITATE ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA
ESPRESSA.
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Dank u voor uw aankoop van de F8 elektrische step!

Lees en volg de richtlijnen in deze gebruikershandleiding zorgvuldig en grondig
voor en tijdens het rijden om uw veiligheid en die van anderen te garanderen.

We zullen het product in de toekomst updaten op basis van feedback van
klanten.

Het product dat u hebt ontvangen, kan licht verschillen van de foto.
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1. ALGEMENE INFORMATIE

Lees alle instructies voordat u dit voertuig bedient. Deze handleiding leidt u door de
functies, het gebruik en de juiste verzorging van uw F8. Voordat u contact opneemt met
de klantenservice, dient u uw aankoopinformatie bij de hand te hebben, aangezien dit
tijdens het gesprek nodig kan zijn. Deze informatie kan hieronder worden vastgelegd.

Aankoopdatum:
Plaats van aankoop:

A\ Het is belangrijk dat u alle veiligheidswaarschuwingen die in deze handleiding
voorkomen, opvolgt en dat u goed inschat wanneer u uw F8-scooter gebruikt.
Raadpleeg deze handleiding voordat u gaat rijden.

1.1 Belangrijke informatie
In deze handleiding verwijzen "de F8", "uw F8", "uw step" en "de step" naar de F8 elektrische

step. De F8 is een persoonlijke step die gebruik maakt van elektrische stroom. Door op de
F8-step te rijden, erkent en aanvaardt de gebruiker de verantwoordelijkheid voor alle risico's die
verband houden met het gebruik van de step, waaronder, maar niet beperkt tot, spierblessures,
gebroken botten, snijwonden, ernstig letsel en mogelijk overlijden, tijdens het gebruik van de
F8.
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GEBRUIK ALTIJD EEN JUISTE BESCHERMING, lees en volg alle instructies en
waarschuwingen in de gebruikershandleiding om uw veiligheid beter te garanderen.

@ Passende beschermende uitrusting moet een helm en andere uitrusting omvatten,
inclusief knie en elleboog.
@ Gebruik de F8 op eigen risico.

1.2 Veiligheidswaarschuwingen
Let bij het lezen van deze handleiding op deze pictogrammen:

A Opmerkingen met dit pictogram MOETEN worden gelezen, begrepen en nageleefd
om letsel of schade te voorkomen, enz.

@ Opmerkingen met dit pictogram bevatten relevante informatie.

A\ Gooi al het verpakkingsmateriaal op de juiste manier weg. Sommige items kunnen verpakt
zijn in plastic zakken of materiaal en kunnen verstikking of letsel veroorzaken bij huisdieren
of kinderen.

A\ Controleer of alle onderdelen van het product aanwezig zijn. Als er een onderdeel
ontbreekt, bel dan de klantenservice.

A Gebruik het product niet als er onderdelen of kabels of omliggende onderdelen
beschadigd zijn.
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A\ Steek nooit andere voorwerpen in het product dan de kabels enz. Zoals beschreven
in deze handleiding.
A\ Als het product door kinderen wordt gebruikt, moet de verzorger de inhoud van de

gebruikershandleiding aan de kinderen uitleggen. De verzorger moet voldoende toezicht
houden om ervoor te zorgen dat het apparaat wordt gebruikt zoals uitgelegd in de
gebruikershandleiding.

A Gebruik alleen de onderdelen die in de originele verpakking zitten of die van de fabrikant
zijn ontvangen.

A\ Risico op schokken. Laat geen water en / of vloeistoffen in contact komen met enig
onderdeel van het product. Gebruik een droge, niet-schurende doek om vuil of stof te
verwijderen. Spuit geen vloeistoffen op het product.

A Dompel het product of een van de componenten en / of accessoires van het product nooit
onder in water. Rijd niet over trappen.

A\ Laat niet meer dan één persoon tegelijk op de step.

A\ Het product mag alleen worden gebruikt zoals beschreven in deze handleiding.

A\ Dek het product af om het tegen stof te beschermen. Bewaar niet in een stoffige omgeving,
aangezien dit bij alle elektronische apparaten na verloop van tijd schade kan veroorzaken.

A WAARSCHUWING - BRANDGEVAAR - Geen door de gebruiker te repareren onderdelen
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1.3 Verwijdering aan het einde van de levensduur

Dit product mag niet worden verwijderd door verbranding, storten of mengen met
huishoudelijk afval. Onjuiste verwijdering van de batterij in dit product kan ertoe leiden
dat de batterij opwarmt, scheurt of ontbrandt, wat ernstig letsel kan veroorzaken. De
stoffen in de batterij vormen een chemisch risico voor het milieu. Wanneer de F8
elektrische step aan het einde van zijn levensduur is om de hele eenheid af te voeren
naar of via een e-waste recyclingcentrum, programma of faciliteit. Lokale voorschriften en
wetten met betrekking tot het recyclen en verwijderen van lithium-ionbatterijen en / of
producten die deze bevatten, kunnen verschillen per land, staat en lokale overheden. U
moet de wet- en regelgeving controleren die overeenkomt met waar u woont om de
batterij en / of het apparaat op de juiste manier weg te gooien. Het is de verantwoordeli-
jkheid van de gebruiker om zijn afgedankte apparatuur op de juiste manier te verwijderen
in overeenstemming met de lokale voorschriften en wetten.

Voor meer informatie over waar u uw batterijen en elektrisch of elektronisch afval moet
inleveren, kunt u contact opnemen met uw lokale of regionale dienst voor afvalbeheer,
uw huishoudelijk afvalverwerkingsbedrijf of uw verkooppunt.
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1.4 Belangrijkste Specificaties

Indicators Items Parameters
. Opgevouwen 1080 x 420 x 410 mm
Afmetingen Uitgevouwen 1050 x 420 x 1080 mm
Gewicht Voertuig gewicht 12.5 kg
Max. Belasting 100 kg
Max. Helling 17°

Rijvereisten

Geschikt terrein

Harde oppervlakken, vlakke wegen, hellingen onder 17 °

Gebruikstemper 25°C
atuur.
Opslagtemperat -10°C tot 50°C
uur
Prestat Snelheid tot 25 km/u
o Bereik Tot 20km (75kg, op vlakke wegen zonder wind)
Voorwiel Hard Rubber; Gemotoriseerd
Banden - -
Achterwiel Hard Rubber; Passief
Type Oplaadbaar, Lithium-lon
. Beheer
Batterij Balans, overbelasting, onderspanning, oververhitting automatische uitschakeling
Spanning 6Ah
Watt Uren 216Wh
Model 42150
Oplader Input Spanning AC100-240V 50/60Hz 2A
Output DC 42V 1.5A
Spanning
Oplaadtijd 4~5 uur
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2. ONDERDELEN & FUNCTIES
2.1Wat zit er in de verpakking?

m1 x F8 Step

m2 x Stuur @
m1 x Oplader @
m1 x Handleiding ®
2.2 F8 Diagram @
1. Stuur 11. Rubber bedekking

2. Koplamp 12. Achterspatbord

3. Verstelbare buis 13. Standaard ®
4 .Snelsluiting 14. Display ®
5.Stuurpen 15. Rem

6.Suspensie 16. Functieknop

7. Voorspatbord 17. Gashendel @
8.Voorvork 18. Motor

9. Voorwiel 19. Batterijkap

10. Oplaadpoort 20. Vouwmechanisme
21. Achterlicht
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2.3 Knoppen Informatie
Het display van de F8 bevat verschillende elementen. Zorg

ervoor dat u deze begrijpt voordat u probeert te rijden. ! ™ |

Houd ongeveer. 3 ~ 5 seconden om de step aan / uit te { {

zetten. l BES-- » ' '

[
=i o

Cruise Control: Houd dezelfde snelheid tenminste 6
seconden aan om deze functie te gebruiken. Annuleer Rem Functie Knop Gashendel

door te remmen of versnellen.

MODUS:druk eenmaal snel om te schakelen tussen snelheidsmodi 1, 2 en 3.

Koplamp: druk tweemaal snel om de koplamp aan / uit te zetten.
Snelheidseenheden:druk snel driemaal om te wisselen tussen km / u of mp / u.

km/h - Deze cijfers geven de huidige snelheid aan.

A\ Als het batterijniveau laag is, stop dan met rijden, zet de
step uit en laad hem volledig op voordat u weer gaat rijden.
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3. VOUWEN & MONTAGE

Zorg ervoor dat de F8 is uitgeschakeld voordat u met
een van de onderdelen gaat werken. De step wordt

meestal gemonteerd in het pakket geleverd. n f ) |
Een kleine montage is vereist voordat u gaat rijden. Alle e
delen en tools zijn inbegrepen.
3.1 Montage van het stuur

=]

Voordat u het stuur installeert, gebruikt u deze 4 M5-schroeven om het
stuurgedeelte vast te draaien. Zorg ervoor dat de 4 schroeven stevig
zijn vastgedraaid. s

3.2 De step laten staan
1. Zoek de standaard aan de zijkant van het stepdek. =

2. Duw de kickstandaard naar beneden en weg van de step en m s
leun voorzichtig het gewicht van de step op de kickstandaard. I A e
5 .
= e, S
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3.3 De step in- en uitklappen

1. Trap eerst tegen de standaard. Trek de vouwsluiting naar beneden. Trek vervolgens
de steel naar het dek.

2.Zorg er bij het in- en uitklappen voor dat het opgevouwen en vervolgens uitgevouwen
is, totdat u een zacht geluid hoort.

3.0m de step uit te klappen, trekt u de stuurpen weg van het dek. Wanneer de buis
volledig is uitgevouwen, hoort u een klein geluid om ervoor te zorgen dat deze stevig is
uitgevouwen.

A\ Voordat u de step verplaatst, optilt of op een andere manier vervoert,
moet u ervoor zorgen dat deze is uitgeschakeld.

8 l-—-
: =¥ e
e

106
Https://www.LikeSporting.com



4. OPLADEN

A\ Laad de step op voordat u hem gebruikt.
4.1 Hoe op te laden

Charging Port -
Stap 1.Zorg ervoor dat de step is uitgeschakeld voordat hij wordt opgeladen en dat hij uit
blijft tijdens het opladen
Stap 2. Zoek de oplaadpoort bij de standaard onder het dek en verwijder indien nodig de
dop
Stap 3.Gebruik de oplader en de oplaadpoort om de step op een stopcontact aan te
sluiten.
Stap 4. Terwijl de step wordt opgeladen, wordt het indicatorlampje van de adapter rood.

A\ Laad de step de eerste keer minimaal 4 uur op voordat u hem gaat gebruiken.
Stap 5. Als de step volledig is opgeladen, wordt het indicatorlampje van de adapter groen.
U kunt de step dan loskoppelen van de oplader.

A\ Gebruik in geen geval de step terwijl deze is aangesloten op de oplader.

A, Laad niet langer op dan nodig. Standaard oplaadtijd is ca. 4,5 uur (6ah batterij).
Langer opladen dan dit kan de levensduur en / of prestaties van de batterij
beinvioeden.

A\ Om de levensduur van de batterij te maximaliseren, laadt u deze om de maand
of om de paar dagen na het rijden op.
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4.2 Batterii Specificaties
Items Parameters

tuur
Oplaadtemperatuu

Type Oplaadbaar Lithium-lon
Oplaadtijd 4~5 uren
Spanning 36V
Capaciteit 6Ah
Gewicht 1.6kg
Afmetingen 340*75*42 mm
Gebruikstempera -10°C tot 40°C

r

5°C tot 45°C

Opslagtemperatuu

r
Watt Uren

-20°C tot 50°C

216Wh

Beheer

Balans, overbelasting, onderspanning, oververhitting automatische
uitschakeling

5. GEBRUIK

Lees de volgende informatie voordat u probeert met uw F8 te rijden.

A\ Een helm en andere beschermende uitrusting moeten te allen tijde worden gedragen.

A\ De F8 ondersteunt tot 100 kg. Vervoer geen passagiers.
A Gebruik de F8 alleen waar toegestaan. Lokale wetten kunnen beperkingen

opleggen waar u mag rijden.

© De F8 bevat een motor en is mogelijk geclassificeerd als motorvoertuig volgens de
lokale wetgeving in uw regio. Het is uw verantwoordelijkheid om u te houden aan alle
lokale wetten die beperken hoe of waar u mag rijden.
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5.1 Hoe te rijden

Ervan uitgaande dat u geschikte beschermende uitrusting heeft en dat de F8 op een
vlakke ondergrond is geplaatst, is opgeladen en geen problemen heeft, volgt u de
onderstaande stappen. Lees voor uw veiligheid dit hele gedeelte voordat u probeert te
rijden.

A\ Lees voor uw veiligheid dit hele gedeelte zorgvuldig door voordat u gaat rijden.
Stap 1.Stap voorzichtig op met één voet en sta rechtop maar ontspannen. Pak beide
handvatten vast.

Stap 2.Houd één voet op de grond en begin met trappen om handmatig te accelereren.
Gebruik de handvatten om te sturen.

Stap 3. Begin met rijden door op de aan / uit-knop te drukken en rij vooruit door op de
\_gashendel te drukken.

Stap 4.0m te stoppen, laat u de gashendel los en gebruikt u de handrem, voetrem of
beide om geleidelijk tot stilstand te komen en stap dan stap voor stap van de step af.
Wees extra voorzichtig wanneer u voor de eerste keer afstapt.

Stap 5.0m de step uit te schakelen, moet u een paar seconden volledig stoppen en de
aan / uit-knop 3 tot 5 seconden ingedrukt houden.

@ Het display laat zien hoeveel lading er nog in de batterij zit. Zorg ervoor dat de
batterij op volle kracht is voordat u een lange rit maakt.
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5.2 Oefening aanwijzingen

Oefen totdat u vertrouwd bent met het gebruik van alle functies van de step.

Zie onderstaande tips.

mVermijd het dragen van iets dat verstrikt kan raken in / onder de wielen. Draag platte
schoenen met gesloten neus om flexibiliteit en stabiliteit te behouden.

mOefen totdat u gemakkelijk kunt opstappen, vooruitgaan, draaien, stoppen en afstap-
pen.

mDe step is ontworpen om hellingen tot 15 ° aan te kunnen. Over hellingen rijden wordt
afgeraden.

mDe F8 is ontworpen voor relatief glad, vlak terrein.

mGebruik de step niet op plaatsen met hellingen, voetgangers of obstakels totdat u
vertrouwd bent met het gebruik van de step.

@DeFs weegt ongeveer 12,5 kg. Als u niet zeker weet of u het met één hand kunt
optillen, til het dan met beide handen op of laat een tweede persoon helpen. Vergeet
niet de step op te vouwen voordat u hem optilt
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6. ONDERHOUD

A\ Voer geen onderhoud uit wanneer de stroom is ingeschakeld of de batterij wordt
opgeladen.

Controleer na elke rit, vooral als u een lange afstand hebt afgelegd, uw step.

m Inspecteer de remmen om er zeker van te zijn dat ze goed werken.

mZorg ervoor dat alle schroeven en bouten stevig vast zitten om letsel en onnodige slijtage

te voorkomen.

© Bandenslijtage is normaal. De snelheid waarmee de banden verslechteren, hangt af
van de rijstijl, d.w.z. casual rijden kan minimale slijtage veroorzaken, terwijl
prestaties en / of zwaar driften overmatige slijtage kunnen veroorzaken. Bezoek onze
website om banden te vervangen en / of voor vragen over de onderdelen van uw
step.

6.1 Reiniging

De F8 moet mogelijk worden gereinigd nadat hij langere tijd heeft gereden.

A\ Schakel de step volledig uit voordat u hem schoonmaakt.

A\ Gebruik een droge, niet-schurende doek om vuil of stof voorzichtig te verwijderen.

ADeFs mag met geen enkele vloeistof in aanraking komen.

A\ Gebruik nooit schoonmaakmiddelen op basis van alcohol of ammoniak.

A\ Spuit nooit vioeistof rechtstreeks op enig onderdeel van de step.
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6.2 Opslag

Zie onderstaande informatie om de F8 op te slaan.
A\ Laad de F8 voor opslag volledig op om te voorkomen dat de batterij te ver wordt
ontladen als gevolg van niet-gebruik.
A Als ude batterij langer dan een maand opbergt, ontlaadt en laadt u de batterij
elke drie maanden op.
A Dek de F8 af om hem tegen stof te beschermen. Bewaar niet in een stoffige omgeving,
A aangezien dit bij alle elektronische apparaten na verloop van tijd schade kan veroorzaken.
Bewaar niet in een onverwarmde garage, schuur of andere locatie met extreme
temperatuurschommelingen.

6.3 Vervoer

Schakel de step uit voordat u deze verplaatst, optilt of op een andere manier vervoert.
Vouw de step op (zie hoofdstuk 3.3 voor instructies) en trek de step zo nodig mee terwijl u
beweegt.

@ Houd er bij het optillen van de hele step rekening mee dat de F8 ongeveer 12,35 kg
weegt. Als u niet zeker weet of u dit gewicht kunt tillen, gebruik dan beide handen of
laat een tweede persoon helpen.

112
Https://www.LikeSporting.com



7. GARANTIE

Uw F8 elektrische step ("product") heeft een beperkte hardwaregarantie van één jaar
("garantie"). De garantie dekt productfouten in materialen en vakmanschap bij normaal
gebruik. Deze garantie is alleen beschikbaar voor originele kopers. Deze garantie geeft u
specifieke wettelijke rechten en mogelijk heeft u ook andere rechten die van staat tot staat
verschillen.

Deze garantie begint op de datum van aankoop en duurt één jaar (de "garantieperiode").
De garantieperiode wordt niet verlengd als het product wordt gerepareerd of vervangen.
We kunnen de beschikbaarheid van deze beperkte garantie naar eigen goeddunken
wijzigen, maar eventuele wijzigingen hebben geen terugwerkende kracht.

Wanneer een product of onderdeel wordt geruild, wordt elk vervangend artikel uw eigen-
dom en wordt het vervangen artikel ons eigendom. Deze garantie dekt alleen defecte
technische hardware tijdens de garantieperiode en onder normale gebruiksomstan-
digheden. We garanderen geen ononderbroken of foutloze werking van dit product.
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Deze garantie dekt geen schade als gevolg van: (a) transport; (b) opslag; (c) oneigenli-
jk gebruik; (d) het niet opvolgen van de productinstructies of het uitvoeren van preven-

tief onderhoud; (e) wijzigingen; (f) niet-geautoriseerde reparatie; (g) normale slijtage; of

(h) externe oorzaken zoals ongevallen, misbruik of andere acties of gebeurtenissen

buiten onze redelijke controle.

AFWIJZING VAN GARANTIE: ONZE AANSPRAKELIJKHEID ZAL IN GEEN GEVAL HET
WERKELIJKE BEDRAG DAT U VOOR HET DEFECTE PRODUCT HEBT BETAALD,
OVERSCHRIJDEN, EN ZULLEN WE ONDER GEEN ENKELE OMSTANDIGHEID
AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE GEVOLG-, INCIDENTELE, SPECIALE OF PUNI-
TIEVE SCHADE OF LOS-RECHTEN

IN SOMMIGE STATEN IS DE UITSLUITING OF BEPERKING VAN INCIDENTELE OF
GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN, DUS IS DE BOVENSTAANDE BEPERKING OF
UITSLUITING MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING.

DE DUUR EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN VAN ALLE IMPLICIETE GARANTIES,
INCLUSIEF ZONDER BEPERKING, ZIJN DE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID EN
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL BEPERKT TOT DE DUUR VAN DEZE
UITDRUKKELIJKE BEPERKTE GARANTIE.
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